
Sesión 40.a ordinaria nn 30 de Julio de 1914
PRESIDENCIA DE LOS SEÑORES PUGA BORNE 1 COSTA

r-l'MAKIO

Se aprueba el acta de la sesión anterior.— 
Cuenta.—Se aprueba un informe de la Co­
misión de Gobierno en que propone se 
agregue a los antecedentes una solicitud de 
la Municipalidad de la Aguada en que pide 
que.no se anexe a la comuna de Taltal el 
territorio municipal que lo forma.—El se­
ñor Correa Bravo pide al señor Ministro de 
Instrucción Pública que apresure 31 nom­
bramiento de Ja Comisión encargada de in­
vestigar la conducta funcionarla de la direc­
tora de Ja Escuela Normal de Preceptotas 
de Puerto Montt.—El mismo señor Diputa­
do reitera una petición de datos referentes 
a las obras del puerto de Valparaiso.—El 
señor Silva Cortés solicita diversos antece­
dentes del señor Ministro de Marina.—El 
señor Bahamonde manifiesta la necesidad 
de poner en espiotacion provisional el ferro­
carril de Tomé a Penco.—El mismo señor 
Diputado llama la atención hácia la necesi­
dad de proporcionar un local para su fun­
cionamiento al Desinfectorio Público de 
Talcahuano —El señor Huneeus don Ale 
jandro, formula observaciones sobre el ser­
vicio de agua potable de la ciudad de Buin. 
—Contesta el señor Ministro del Interior i 
sobre el mismo asunto usa de la palabra el 
señor Mena.— El señor Claro Lastarria ma­
nifiesta la necesidad de suspender el remate 
anunciado de los terrenos fiscales ocupados 
en Concepcion por el íejiuiiento Chacabu- 
co.—Contesta el señor .Ministro del Interior 
i sobre el mismo asunto usan de la palabra 
varios señores Diputados.—El señor Vicuña 
don Augusto, hace indicación para eximir 
del trámite de Comisión el proyecto que 
concede fondos para gastos del congreso 

de gobierno local.—Queda esta indicación 
para segunda discusión.—El irismo señor 
Vicuña manifiesta la necesidad de despa­
char pronto el proyecto de reforma munici­
pal i hace indicación para dar preferencia 
a dicho proyecto en las sesiones de los lú- 
nes, mártes i miércoles.—Sobre el mismo 
asunto usan de la palabra varios st ñores 
Diputados, i se acuerda asignar a dicho pro­
yecto el primer lugar en la tabla de las se­
siones de los lúnes i mártes.—£1 señor Pe­
reira don Ismael pide al señor Ministro del 
Interior que ajite en el Senado el pronto 
despacho del proyecto sobre contribuciones 
municipales de Santiago.—Contesta el se­
ñor Ministro.— til señor Foster Recabárren 
solicita diversos antecedentes relacionados 
con las concesiones hechas para estraer car­
bon en varias bahías de la República.—El 
señor Silva Cortés formula observaciones 
sobre la necesidad de dar cumplimiento a 
las disposiciones constitucionales i regla­
mentarias relativas a la discusión de las le­
yes. —El señor Foster Recabárren recomien­
da al señor Ministro de Relaciones Esteiio- 
res que procure poner término a las difi­
cultades suscitadas con motivo de la colo­
cación de los miembros del Poder Judicial 
en la ceremonias oficiales.—Contesta el se­
ñor Ministro del Interiór i sobre el mismo 
asunto usa de la palabra el señor Correa 
Bravo.—El señor Huneeus don Francisco 
solicita diversos datos del señor Ministro de 
Ferrocarriles.—Se discute i aprueba un pro­
yecto qne .consulta fondos para pagar lo que 
se adeuda al diario La Union por la publi­
cación de las sesiones del Senado.—El señor 
Huneeus don Alejandro solicita diversos da­
tos del señor Ministro de Marina.—Conti­
núa i queda pendiente la interpelación so-
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bre separación de operarios en las maestran- Villegas E., Enrique el señor Ministro del 
zas de los ferrocarriles. Zañartu P., Enrique Interior i el Secretario.

Zañartu P., Héctor
DOCUMENTOS

Oficio del señor Ministro de Hacienda con 
que remite una nota del Superintendente de 
Aduanas, relativa a la construcción de un gal- 
pon en el edificio de la Aduana, de Valparaiso.

Mocion del señor Serrano para declarar que 
es propiedad del Estado el carbon suelto que 
yace en el mar territorial.

Informe de la Comisión de Lejislacion i Jus­
ticia sobre una solicitud del Club Aleman de 
Punta Arenas en que pide permiso para con­
serval la posesión de un bien raiz.

Solicitud particular.

Se leyó i fué aprobada el acta siguiente:

«Sesión 39.a ordinaria en 29 de junio de 1914. 
—Presidencia délos señoresPugaBorne i Cos 
ta.—Se abrió a las 3 bs. 45 ms. P. M.. i asis­
tieron los señores:

Alamos, Ruperto 
Alarcon, Lindorfo 
Arancibia L., Héctor 
Arellano, Roberto 
Bahamonde, G. 
Barbosa, Enrique 
Barrios, Luis Aníbal 
Bermúdez, Enrique 
Canto del, Rafael 
Castellón. Juan 
Claro L., Samuel 
Concha, Malaquías 
Corbalan M„ Ramon 
Correa B., Agustin, 
Cox Méndez, Ricardo 
Chadwick, Carlos 
Espinosa J., Manuel 
Fernández, Bel for 
Forster, Guillermo 
Fóster R., Manuel 
Frigolett, Alfredo 
Garcés, Julio 
García de la H., M. 
García, Ignacio 
Gómez G., Agustin 
Huneeus, Alejandro 
Huneeus, Francisco 
Ibáñez, Maximiliano 
Izquierdo, Luis 
Larrain, José Manuel 
León Luco, Ramon 
Lira, Alejandro 
Lorca P., Rafael 
Marchant Scott, I.

Mena, Mauricio 
Molina, Joaquin 
Molina, Luis Adan 
Morandé, Juan de D. 
Oyarzún, Enrique 
Pereira, Guillermo 
Pereira, Ismael 
Pereira, Luis 
Quezada A., Armando 
Rivas V., Manuel 
Rivera, Marcial 
Rodríguez, Aníbal 
Rodríguez, Luis M. 
Rosselot, Alejandro 
Ruiz V, Eduardo 
Saavedra, Cornelio 
Serrano A., Luis 
Severin, Santiago 
Silva S., Jorje 
Silva, Matías 
Silva C., Romualdo 
Subercaseaux, G. 
Toro Lorca, Santiago 
Ugarte V., Olegario 
Undurraga, Luis A. 
Urrejola, Rafael 
Urzúa J., Oscar 
Valdivieso B., Jorje 
Valencia, Absalon 
Veas, Bonifacio 
Vicuña S., Augusto 
Vicuña, Luis 
Vidal, Francisco A. 
Viel, Oscar

Se leyó i fué aprobada el acta de la última 
sesión celebrada el dia anterior.

Se dió cuenta:
1. ° De dos oficios del señor Ministro del 

Interior:
Con el primero remite, a pedido del señor 

del Canto, los antecedentes remitidos al Mi­
nisterio por el Gobernador de Casero, que se 
refieren a la aparición de una enfermedad 
desconocida en la isla de Lemuy, de ese de­
partamento.

Con el segundo envia, a solicitud del señor 
Rivera don Marcial, copias de las notas cam­
biadas entre la Junta de Sanidad de Santiago 
i la Junta Central de Vacuna, sobre el servicio 
de vacunación antivariólica.

2. ° De un oficio del señor Ministro de Ha­
cienda con que remite los antecedentes solici­
tados por el señor Mena en sesión de 26 de 
junio próximo pasado.

Quedaron a disposición de los señores Di­
putados.

3. ° De un oficio del señor Ministro de Gue­
rra con que acompaña copia del informe de la 
Comisión encargada de estudiar las adquisi­
ciones de forraje para el Ejército, que ha soli­
citado el señor Robles.

Quedó a disposición de los señores Dipu­
tados.

4. ° De un oficio del Honorable Senado con 
que remite aprobado un proyecto de lei sobre 
restricción de los dias de feriado.

Se mandó a Comisión de Gobierno.
5 0 De un informe de la Comisión de Ins­

trucción Pública recaído en la mocion de los 
señores Pereira don Ismael i Huneeus don 
Alejandro, en que proponen se aumente de 
ciento cincuenta a quinientos pesos mensua­
les la pension de que actualmente goza el pro­
fesor jubilado déla Escuela do Bellas Artes, 
don Nicanor Plaza.

Se mandó a Comisión Revisora.
6. ° De un informe de la Comisión Especial 

encargada de estudiar los servicios públicos 
del Territorio de Magallanes, acerca del pro­
yecto sobre division de tierras en la Isla Gran­
de de Tierra del Fuego.

Quedó en tabla.
7. ° De una solicitud de don José Espinosa 

en que pide se le devuelvan los antecedentes 
acompañados a otra solicitud que presentó en 
febrero de 1912.

A indicación del señor Puga Borne (vice- 
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Presidente), se acordó hacer la devolución de 
dichos antecedentes en la forma acostum­
brada.

Entrando a ocuparse de los asuntos anun­
ciados para la tabla de fácil despacho, se pasó 
a tratar del proyecto que autoriza a la Empre­
sa de Agua Potable de Valparaiso para contra­
tar, con la garantía del Estado, un empréstito 
hasta por la suma de cien mil libras esterli­
nas.

Continuó la discusión del referido proyecto 
conjuntamente con la indicación formulada 
por el señor Urrejola, para suprimir en el in­
ciso 3.° del artículo la frase que dice: «termi 
nar el camino plano de Viña del Mar a Con­
cón i», i usaron de la palabra lós señores ürre- 
jola, Frigolett, Coi rea Bravo iBermúdes.

A pedido del señor Correa Bravo, el señor 
Puga Borne (vice-Presidente) retiró el ante- 
terior proyecto de la tabla de fácil despacho.

Entrando a los incidentes de primera hora, 
en conformidad aun acuerdo tomado por la Cá­
mara en la sesión anterior, se pasó a tratar del 
siguiente proyecto de acuerdo formulado por 
el señor Saavedra.

PROYECTO DE ACUERDO:

«La Cámara veria con agrado que las con­
cesiones análogas a la otorgada por el decre­
to número .. del Ministerio de Marina, se hi­
cieran por propuestas públicas».

Continuó la discusión de dicho proyecto i 
usaron de la palabra los señores Saavedra, 
Garcés, Corbalan (Ministro de Guerra i Mari­
na) i Hunneus don Alejandro.

El señor Saavedra modificó el proyecto de 
acuerdo presentado por Su Señoría, en los tér­
minos siguientes:

PROYECTO DE CAUÉRDO:

«La Cámara acuerda que la Mesa nombre 
una Comisión Especial para que estudie los 
decretos espedidos por el Ministerio de Ma­
rina sobre perpiiso para ejercer, por particu­
lares, los derechos establecidos por los artícu­
los 606, 624 i 625 del Código Civil, e informe 
acerca de las medidas pue convendría adoptar- 
respecto de esta materia».

A pedido del señor Serrano, se dió lectura 
a un proyecto que presentó Su Señoría, que 
declara que .será del dominio del Estado el 
carbon suelto que yace en el mar territorial.

Los señores Huneeus don Alejandro i Gar­
ces pidieron que dicho proyecto pasara en es­

tudio a la Comisión especial que se ha pro­
puesto nombrar.

Cerrado el debate, se puso en votación el 
proyecto de acuerdo propuesto por el señor 
Saavedra en la presente sesión, i se dió táci­
tamente por aprobado.

A propuesta del señor Puga Borne (vice- 
Presidente) quedaron designados para formar 
la Comisión especial que debe estudiar los 
decretos espedidos por el Ministerio de Mari­
na e informar acerca de las medidas que con­
vendría adoptar respecto de los permisos 
concedidos a particulares para ejercer los de­
rechos establecidos en los artículos 606, 624 i 
625 del Código Civil, los siguientes señores 
Diputados: Alamos, Arancibia Laso, Concha,* 
Rodríguez don Luis Martiniano, Valencia i 
Vidal.

El señor Puga Borne (vice-Presidente) 
anunció para el primer cuarto de hora de la 
sesión próxima, los siguientes proyectos:

Mocion del señor Bahamoiqde por la cual 
se hace ostensiva la lei de 15 de octubre de 
1875, sobre inspectores de gas, a las empresas 
de luz eléctrica; e

Informe de la Comisión de Gobierno, en 
que se propone que se agregue a los antece­
dentes del proyecto del Honorable Senado 
que incorpora a la comuna de Taltal, al terri­
torio municipal de Santa Luisa, una solicitud 
de la Municipalidad de La Aguada.

Dentro de la orden del dia. continuó el de­
bate acerca de Ja interpelación promovida por 
el señor Bermúdez relativa a la suspension de 
operarios en la maestranza de la primera sec­
ción de los Ferrocarriles del Estado.

üsóde la palabra el señor Cox.
habiéndose advertido que no habia número 

en la Sala, se procedió a llamar a los señores 
Diputados i como no se reuniera quorum du­
rante el tiempo reglamentario, se levantó la 
sesión a las seis horas diez minutos de la tar­
de, encontrándose presentes en la Sala los si- 
siguientes señores Diputados:

Alamos, Alarcon, Arancibia Laso, Barrios, 
Concha, Correa Bravo, Cox Méndez, Foster, 
Garcés, García de la Huerta, García don Igna­
cio, Huneeus don Alejandro, Ibáñez, Molina 
don Joaquin, Pereira don Guillermo, Pereira 
don Ismael, Puga Borne (vice-Presidente), 
Quezada, Rodríguez don Aníbal, Silva Cortés, 
ügarte Vial, Undurraga, Urzúa Jaramillo, 
Veas, Vidal, Viel i Zañartu don Enrique.

Se dió cuenta:
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1. ° Del siguiente oficio del señor Ministro 
de Hacienda:

«Santiago, 29 de julio de 1914.—Tengo el 
honor de remitir a V. E. una copia de la nota 
enviada al Ministerio de mi cargo por el Su­
perintendente de Aduanas relativa a la cons­
trucción de un galpón en los almacenes de la 
Aduana de Valparaiso a que hizo referencia el 
honorable señor Frigolett en una de las últi­
mas sesiones celebradas por la Honorable Cá­
mara que V. E. preside.

Dios guarde a V. E.—Ricardo Salas E.»

2. ° De la siguiente mocion:
«Honorable Cámara:

La discusión promovida en esta Honorable 
Cámara con motivo dél decreto que se espi­
diera por el Departamento de Marina, en que 
se concede a determinadas personas la estrac- 
cion del carbon; los antecedentes de que se ha 
hecho mérito, de los cuales se desprende que 
si bien es cierto que esos carbones pueden ad­
quirirse por la -simple ocupación, uno de los 
modos de adquirir el dominio contemplado en 
nuestro Código Civil, también es efectivo la 
manifiesta inconveniencia en otorgar estas 
concesiones, me mueven a proponer el si­
guiente proyecto de lei, que concluirá defini­
tivamente con solicitudes análogas i, en con­
secuencia, con concesiones que, si bien puedan 
ser ajustadas a la lei, hai conveniencia, en que 
no se repitan en lo sucesivo.

PROYECTO DE LEI:

«Artículo único.—Se declara del dominio 
del Estado el carbon suelto que yace en el 
mar territorial, sin perjuicio de los derechos 
que pudieran alegarso por terceros».

Santiago, 29 de julio de 1914.—Luis Serra 
no, Diputado por Concepcion».

3.,° Del siguiente informe dé la Comisión 
de Lejislacion i Justicia:

«Honorable Cámara:
La Comisión de Lejislacion i Justicia se ha 

impuesto de la solicitud presentada por don 
Ricardo Anguita, en representación de la So­
ciedad «Club Aleman de Punta Arenas» en 
que solicita el permiso lejislativo para conser­
var la posesión de un bien raiz que la referida 
institución posee en dicha ciudad.

El «Club Aleman de Punta Arenas «tiene 
personalidad jurídica como consta del decreto 
número 1,505, de 20 de octubre de 1898.

La Comisión estima que no hai inconver- 
niente para conceder lo que se solicita i, en

consecuencia, propone a la Honorable Cámara 
que preste su aprobación al siguiente

PROYECTO DE ACUERDO:

«Artículo único.—Concédese a la institución 
denominada «Club Aleman de Punta Arenas», 
que tiene personalidad jurídica a virtud del 
decretó número 1,505, de 20 de octubre de 
1898, el permiso requerido por el articulo 556 
del Código Civil para que pueda conservar, 
hasta por treinta años, la propiedad de un 
bien raiz que tiene adquirido.en la ciudad in­
dicada i ubicado en la calle Korner».

Sala de la Comisión, 28 de julio de 1914.— 
Agustin Correa Bravo.—Ruperto Alamos.— 
Julio Garces.—-A. Valencia».

4.° De una solicitud de las profesoras del 
Liceo de Niñas de Copiapó en que piden que 
se les declare de abono, para los efectos de su 
jubilación, el tiempo que prestaron sus servi­
cios en ese establecimiento, ántes de pasar éste 
a poder del Estado.

Rectificación
El señor Huneeus (don Francisco).—Per­

mítame una palabra, señor vice-Presidente.
He recibido del honorable Diputado por 

Valparaiso señor Urrejola, el siguiente tele­
grama:

«Llai-Llai, 30 de julio de 1914.— Señor 
Francisco Huneeus.—Santiago.—Ruégote rec­
tificar version que da Mercurio, suponiéndo­
me entre otros errores que estoi de acuerdo en 
que Fisco construya camino Concon; espresé 
la idea contraria.—Rafael Urrejola.»

Dejo, pues, cumplido este encargo.
El señor Puga Borne (vice-Presidente). — 

Se dejará constancia de la rectificación.

Camino de La Aguada
El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 

Corresponde ocuparse en los asuntos de fácil 
despacho.

El señor pro-Secretário.—El primero de 
los proyectos anunciados dice como sigue: 

«Honorable Cámara:
La Comisión de Gobierno se ha impuesto 

de la solicitud de la Municipalidad de La Agua­
da, en que pide se mantenga la situación ac­
tual i no se anexe a. la de Taltal la comuna 
de La Aguada, como propone la mocion pre­
sentada por el ex -Senador don Enrique Vi­
llegas.
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La referida mocion propone la anexión de 
las comunas de Santa Luisa i La Aguada, al 
territorio municipal de la comuna de Taltal.

El Honorable Senado, al pronunciarse so­
bre esta mocion, tomó.conocimiento- de la so­
licitud en informe, i con estos antecedentes 
aprobó el proyecto remitido a esta Cámaia el 
año 1901, que incorpora a la comuna de Tal­
tal solo el terntoiio municipal de Santa Luisa 
sin modificar lo establecido respecto de la co­
muna de La Aguada.

Este proyecto se encuentra en tabla en 
esta Honorable Cámara, informado en la for­
ma que solicita la Municipalidad de La 
Aguada.

En consecuencia, la Comisión propone a la 
Honorable Cámara que la solicitud de infor­
me se agregue a los antecedentes del proyec­
to ántes indicado, remitido por el Honorable 
Senado.

Sala de la Comisión, 23 de diciembre de 
1913.—Romualdo Silva C.—R. O. Ugarte 
Vial.— Guillermo Bn.hamonde.~-B. S. Pi­

zarro.»
El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 

Si le parece a la Honorable Cámara, se dará 
por aprobado el informe de la Comisión.

Aprobado.

Inspectores de luz eléctrica
El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 

Corresponde ocupaise en el proyecto relativo 
a los inspectores de luz eléctrica.

El señor Bahamonde.—Este proyecto es­
taba anunciado para hoi, como acaba de indi 
cario el señor vice-Presidente; pero, habiendo 
sido objeto de algunas observaciones, i como 
maneta de poder hacer sus estudios, rogarla 
a la Honorable Cámara que lo discutiera en la 
presente sesión, dejándolo anunciado para 
mañana, a fin de subsanar así la dificultad a 
que acabo de referirme.

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
Quedará el proyecto eliminado de la tabla, de 
fácil despacho.

Petición de datos
El señor pro Secretario.—El señor Silva 

Cortés pide que se dirija oficio al señor Mi­
nistro de Marina, solicitando que dé a conocer 
a la Cámara los siguientes datos o antece­
dentes:

l.°  ¿Es o nó efectivo que recientemente ha 
sido cambiado el personal que inspecciona la 
artillería de los acorazados en construcción en 

Inglaterra; i que al inspector principal se le 
ha trasladado a un puesto secundario i pasivo 
como el de adicto naval a una de nuestras 
egaciones en Europa?

2. ° ¿Es o nó cierto que se ha designado 
nuevo inspector o nuevo personal contra la 
voluntad o contra el informe de la Dirección 
Jeneral de la Armada?

3. ° ¿Han sido recibidos o nó por la Comi­
sión Naval respectiva los submarinos cons­
truidos para nuestro pais en los Estados Uni­
dos de Norte-América?

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
Se dirijirá el oficio que solicita el honorable 
Diputado.

Escuela Normal de Preceptores de Puerto Montt
El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 

Entrando en la hora de los incidentes, se 
encuentra inscrito en primer lugar el honora­
ble Diputado por Carel mapu.

El señor Correa Bravo.—En una sesión 
anteiior, señor vice-Presidente, llamé la aten­
ción del honorable señor Ministro del ramo 
hácia los acontecimientos que vienen desarro­
llándose en Puerto Montt, con motivo de Ja 
conducta funcionaría de la direcctora de la 
Escuela Normal de Préceptoras de aquella 
ciudad.

El señor Ministro, contestando a las ob­
servaciones que uno de mis honorables co­
legas de representación formuló sobre esta 
misma materia, quedó de proceder, sin de­
mora, a nombrar una comisión investigado­
ra de los hechos denunciados por el Diputa­
do de Carelmapu.

Pero esta Comisión no se ha nombrado 
aun.

Yo me permito rogar al señor Ministro,— 
por mas que veo los bancos ministeriales va­
cíos,—confiado en que Su Señoría se impon­
drá por la prensa de mis observaciones, que 
se sirva apresurar el nombramiento de esta 
Comisión.

Su Señoría ha tenido diez o quince dias 
para proceder a designar la comison de que 
hablo, i ojalá no pase igual tiempo sin que 
esta designación se haga.

I ya que de este punto se trata, serial con­
veniente que el señor Ministro ordenara la 
permanencia en Santiago de la directora de 
aquel establecimiento, quien por sí i ante sí 
se ha trasladado acá sin dar de ello noticia i 
sin pedii autorización a nadie.

Ya que va a hacerse úna investigación en 
aquel establecimiento, me parece natural que
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no esté esta directora desempeñando su pues­
to, desde que obstruiría esta misma investi­
gación.

Esto, señor vice-Présidente, por lo que 
hace al Ministerio de Instrucción.

Petición de antecedentes
El señor Correa Bravo.—Por lo que toca 

al de Hacienda, me permito rogar a la Mesa 
se sirva, en nombre del Diputado que habla, 
dirijir oficio al señor Ministro, a fin de pedir­
le tenga a bien remitir a la Cámara los an­
tecedentes que verbalmente pedí en sesión 
de 17 de julio, o sea, informe de la Dirección 
de Obras Públicas en órden a las modificacio­
nes que se han hecho en las obras portuarias 
de Valparaiso, i en órden también a la calidad 
de la piedra de La^ Salinas, i un informe del 
Consejo de Defensa Fiscal sobre los diversos 
puntos indicados por la Dirección de Obras 
Públicas, en cuanto a las atribuciones de ésa 
oficina i de la Comisión de Puertos, en comu­
nicación de fecha 28 de mayo del año próxi­
mo pasado.

Sé. que en aquella oportunidad se ofició al 
señor Ministro; pero como hasta ahora estos 
antecedentes no han sido remitidos, ruego 
a la Mfsa se sirva reiterar esta comunica­
ción.

El señor Costa (vice-Presidsnte).—Se diri- 
jirá el oficio que solicita Su Señoría.

La Mesa se había dirijido al sub-Secretario 
de ese Ministerio, solicitando el envio de los 
antecedentes a que Su Señoría se refiere.

El señor Correa Bravo.—Conviene enton­
ces que se reitere el oficio, dirigiéndolo ahora 
al honorable Ministro.

£1 señor Costa (vice-Presidente).—Así se 
hará, honorable Diputado.

ferrocarril de Tomé a Penco
El señor Bahamonde.—En sesiones pasa­

das, señor vice-Presidente, traté aquí una cues­
tión de grande interes para Tomé i Penco, la 
relativa a la esplotacion provisional del ferro­
carril que une estos dos puertos.

Los concesionarios de este ferrocarril, seño­
res Sierra i Germain, solicitan la entrega de 
esta línea, cuya esplotacion solicitan también 
los vecinos i el comercio de Tomé para el aca­
rreo i el embarque de todos sus productos.

Los antecedentes de este asunto hace tiem­
po que llegaron al Ministerio de Industria, 
que los remitió en informe a la Dirección de 
Obras Públicas, a fin de que resuelva esta

cuestión que se reduce a la autorización para 
esplotar este ferrocarril i a suministrar a la 
Empresa constructora el material rodante de­
jando en 1a. sección tercera que es la de Con­
cepcion.

De esta oficina, los antecedentes pasaron al 
Consejo de los Ferrocarriles; pero este cuerpo, 
sin duda por exceso de trabajo, no ha despa­
chado hasta ahora su informe ni devuelto los 
antecedentes.

Es, señor, mui sensible que, por las causas 
indicadas, no se haya resuelto hasta ahora 
esta cuestión en cuya soiucion están vivamen­
te interesados el comercio i las industrias de 
esa rejion; pues, sin inconveniente alguno 
puede ponerse en esplotacion este ferrocarril 
para así satisfacer todas las necesidades del 
tráfico.

Por un artículo que se ha publicado en La 
Verdad de Tomé, acabo de imponerme de una 
afirmación cuyos fundamentos no conozco, i 
en que se dice que la Dirección de los Ferro­
carriles ha rechazado esta petición relativa a 
proporcionar el material rodante que para esto 
se necesita: dice lo que sigue:

«Los vecinos de este pueblo i los de Penco, 
habian solicitado del Gobierno que se hiciera 
la esplotacion provisoria de este ferrocarril, 
concediéndose al mismo tiempo el material 
rodante necesario para hacerlo.

Se hacían valer en aquella solicitud impor­
tantes considerandos, todos tendientes a im 
pedir la incomunicación en que permanece­
mos sumidos a diario en el invierno.

No se dudó en ningún momento que el Go­
bierno, percatado de las necesidades de este 
pueblo i de su triste situación en este tiempo, 
pondría de su parte toda su influencia a fin de 
satisfacer las peticiones de los vecinos.

Se pidió informe a la Dirección de Obras 
Públicas, la que contesta diciendo que no te­
nia inconveniente, siempre que lá Dirección 
de Ferrocarriles facilitara el material rodante 
necesario para la esplotacion.

Pero, he aquí que el cuerpo autónomo que 
forma la susodicha Dirección de Ferrocarriles 
desbarata con una negativa ridicula las justas 
espectativas de todo un pueblo, alegando que 
no tenia material para facilitar a la Empresa 
Germain i Sien a.

Se había solicitado material qué estuviera 
fuera del servicio, que se habría refaccionado 
hasta dejarlo utilizable, haciendo uu bien a la 
misma Dirección i uno mui grande a los veci­
nos de Tomé i Penco.

Sin embargo, hubo mala voluntad i se dese­
chó de plano la solicitud.

No nos queda otro arbitrio que insistir has-
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ha el cansancio i solicitar la ayuda de los re- 1 
presentantes de la provincia ante el Congreso - 
i del Ministro de Industria hasta ver conver­
tidas en realidad las justas aspiraciones de i 
este pueblo». <

Considero que la petición a que se hace re- I 
ferencia en este diario, no puede dejar de i 
llamar la atención del Gobierno, i ello con j 
tanta mayor razon cuanto que para atenderla 
no se exije sino algo que es insignificante. 1

La Empresa de los Ferrocarriles tiene en la i 
tercera sección, como ya lo he manifestado, > 
estos desechos ojie la Empresa constructs ra 
está pronta a reparar para poder hacer el trá­
fico con ellos.

Aunque no se encuentra en la Sala el ho­
norable señor Ministro de Industria, espero 
que Su Señoría, imponiéndose por la prensa ■ 
de mis observaciones, habrá de tener a bien 
acojer favorablemente esta solicitud, i confío 
también en que la Dirección de los Ferrocarri­
les habrá de tomar el peso a este asunto, con­
siderándolo en todo su significado, tanto por­
que no representa ningún desembolso ni para 
el Gobierno ni para la Empresa, cuanto por­
que con ello el Gobierno mismo, el comercio 
i los particulares obtendrían un beneficio que 
no puede discutirse.

Espero, pues, que el honorable señor Minis­
tro, imponiéndose de todos estos anteceden­
tes, dé ante la Honorable Cámara una res­
puesta sobre éste particular.

Tengo, por mi parte, señor vice-Presidente, 
el interes mas vivo en que este negocio mar­
che, i en que se dé una solución como la que 
pide eJ vecindario.

Desinfectorio público de TaScahuano
El señor Bahamonde.—I paso, señor vice­

presidente, a ocuparme en otros asuntos que 
son también de grande importancia.

Sabe la Honorable Cámara que en Talca- 
huano existe el servicio de desinfectorio pú­
blico.

Ha ido este servicio progresando de una 
manera mui marcada, i ello en razon de que 
la población de aquella localidad ha crecido 
enormemente; en los últimos años se ha casi 
centuplicado a consecuencia, en gran parte, 
de la población flotante que allí vive, i de los 
inmigrantes que llegan, jente toda que exije 
el mantenimiento i el desarrollo de este ser­
vicio a que me refiero.

Pero ocurre que los terrenos en que están 
instalados los servicios del desinfectorio, que 
pertenecían a la Empresa délos Eorrocarriles, 

han sido rematados por la Sociedad Molinera 
«El Globo».

La Sociedad Molinera «El Globo», a su tur­
no, ha solicitado la entrega de estos terrenos, 
encontrándonos con esto ante la situación, 
bastante difícil, de que el Desinfectorio Públi­
co no tiene un local donde poder instalarse i 
funcionar.

El mé i ico jefe de este servicio, con la opor­
tunidad debida, dirijio sobre el particular al 
Consejo Superior de Hijiene una comunicación 
urjente, i, ahora, me ha enviado la que voi a 
permitirme leer ante la Cámara.

Dice asi:
«Talcahuano, 5 de julio de 1914.—En nota 

número.......  del presente mes dirijí al Conse­
jo Superior de Hijiene una petición de carác­
ter urjente, i por la presente se la hago a us­
ted, como Diputado de este departamento, i 
como el mas interesado en su progreso.

Es el caso, mi estimado amigo, que el viejo 
i diminuto desinfectorio que existe en este 
puerto, va a ser trasladado al Morro, o al cos­
tado del Cuartel de Bomberos, porque el te­
rreno en que actualmente está ubicado ha sido 
rematado por la Compañía Molinera «El Glo­
bo», i ésta exije la inmediata entrega de dicho 
terreno.

Al desarmar el vetusto edificio, se inutili­
zará la mayor parte del material, i, como ha­
brá necesidad de construir un desinfectorio 
modelo, porque así lo exijen las necesidades 
de esta gran población, que diariamente tien­
de a aumentar, se hace indispensable que 
oportunamente se consulten los fondos para 
su construcción en condiciones que sirvan 
realmente pare e,.'<'■ _~a población

Le ruego, pues, mi estimado amigo, que 
ponga todas sus influencias para que el Su­
premo Gobi 'ruó conceda los fondos necesarios 
para la realización de esta obra, que reclaman 

¡ ¡a hijiene i la salubridad públicas.
Con sentimientos de la mas distinguida con- 

sideiacion, le saluda su afectísimo amigo i se­
guro servidor.—N. Cárdenas Novoa, médico 
jefe.»

. Como ve la Honorable Cámara, la situación 
i en que se encuentra el Desinfectorio Público 
i de Talcahuano, no tiene otra solución que és- 
i ta: o el Gobierno arrienda un local apropiado 
, para instalar este servicio, i consulta los fon- 
i dos necesarios, en el presupuesto de 1915, pa-
> ra hacer las instalaciones correspondientes, o 
■ bien, suministra los fondos necesarios, como

dice esta comunicación, para construir este 
i edificio en terrenos de propiedad fiscal.
> Esta situación en que se encuentra el Desin- 
,] lectorio Público de Talcahuano están grave,
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que el Consejo Superior de Hijiene, a petición 
del médico-jefe del servicio, doctor Cárdenas 
Rovoa, designó al doctor Vial para que se 
trasladara a Talcahuano, i estudiara la conve­
niente instalación de este desinfectorio.

En una publicación hecha este mes en El 
Sur, de Concepcion, se lee, a propósito de es­
ta visita del doctor Vial, lo siguiente:

«Acompañado del jefe de dicho servicio lo­
cal, doctor Cárdenas Novoa, hizo una visita a 
la barraca en donde por ahora funciona el De­
sinfectorio, frente a la estación de los Ferro­
carriles. Ya nos imajinamos el efecto que la 
instalación haria en el ánimo del señor Vial. 
El hecho es que salió del susodicho local, para 
ir a visitar el Morro, i la esplanada oriente de 
la Aduana, sitio en donde se ha pensado cons­
truir un pabellón destinado al Desinfectorio 
Público.

Desde luego i tomando en cuenta la situa­
ción central, optó por que la construcción de­
biera levantarse en la esplanada, al lado del 
Cuartel de Bomberos. La idea del señor Vial 
es que en este puerto debe construirse un de­
sinfectorio modelo, definitivo i cómodo, como 
lo exijen las condiciones de Talcahuano, i co 
mo se ha reclamado tantas veces por medio 
de las autoridades i desde estas mismas co­
lumnas.

Impuesto de cuanto con este servicio se re­
laciona, el señor Vial regresó en el nocturno 
a Santiago, con el propósito de conseguir que 
el Desinfectorio Público se instale en local 
propio i asi pueda prestar los valiosos servi­
cios que reclama la población').

Como se ve, también el doctor Vial, envia 
do por el Consejo Superior de Hijiene, apoyó 
estas ideas relativas a los servicios de hijiene 
del puerto de Talcahuano; i creo que el Go 
bierno está, en este caso, en el deber imperio­
so de remediar esta situación, dadas las tris­
tes condiciones en que se encuentra este ser­
vicio, ya consultando, como dije, en el presu­
puesto para 1915, la cantidad necesaria para 
tomar en arrendamiento un local que sea con­
veniente, ya invirtiendo el dinero que sea me­
nester para construir un buen edificio en te­
rreno del Estado.

Creo, señor vice-Presidente, que el honora­
ble señor Ministro del ramo habrá de tomar 
mui en cuenta las observaciones que en este 
sentido acabo de formular, i que querrá tomar 
Su Señoría las medidas necesarias para evitar 
la verdadera catástrofe que significaría la pa­
ralización de este servicio en Talcahuano.

El señor Costa (vice-Presidente). — Está 
inscrito a continuación el honorable Diputado 
por la Serena, señor Rivera don Marcial.

El señor Rivera (don Marcial).—Habria de­
seado la presencia en la Sala del honorable 
señor Ministro de Justicia, a fin de que Su 
Señoría hubiera respondido a las observacio­
nes que deseaba formular. Pero, como creo 
que el honorable Ministro, impuesto por la 
prensa de lo que acabo de manifestar, se ser­
virá concurrir a la sesión de mañana, renun­
cio al uso de mi derecho. Me inscribiré ma­
ñana.

Agua potable de Buin
El señor Huneeus (don Alejandro). —Sien­

to también que no se encuentre presente el 
honorable señor Ministro del Interior, a quien 
van dirijidas las breves observaciones que me 
voi a permitir farmular, con respecto al ser­
vicio de agua potable de la ciudad de Buin, 
cabecera del departamento de Maipo, a que 
tengo el honor de representar.

Después de algunos años, señor vice-Presi­
dente, se consiguió que la ciudad de Buin fuera 
dotada de agua potable, de este elemento in­
dispensable para la vida i la hijiene de sus 
habitantes.

Pero ha resultado en este caso,—i no deseo 
citar números porque no es mi ánimo fatigar 
la atención de los señores Diputados ni quitar 
demasiado tiempo a la Honorable Cámara,— 
que, en vez de cumplirse con las disposiciones 
de un decreto reglamentario que se dictó en 
el mes de diciembre del año pasado i que lle­
va la firma del honorable señor Rivas Vicuña, 
por el que se ordena que en cada ciudad debe 
existir una junta administradora de este ser­
vicio, junta encabezada por el Gobernador del 
respectivo departamento no se ha constituido 
en Buin esta junta, dependiendo en la actua­
lidad directamente este servicio de la junta 
local de San Bernardo.

Como comprenderá la Honorable Cámara, 
la junta de San Bernardo no puede atenderlo 
en forma conveniente; ha • establecido, desde 
luego, tales precios por el metro cúbico de 
agua, fijando al mismo tiempo un mínimum 
de consumo para cada casa que quiera aprove­
charse de este servicio, que realmente, ha he­
cho ilusorio este desideratum de la ciudad, 
porque solo determinadas personas pueden 
soportar los gravámenes que dicho servicio 
importa.

Ha venido a Santiago una comisión de ve­
cinos respetables, presidida por los alcaldes 
de Buin i de Maipo, en la que estaban repre­
sentados los diversos partidos en que está di­
vidida la opinion en aquella localidad, i me 
ha pedido que ruegue al honorable señor Mi­
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nistro del Interior que tome en cuenta la si­
tuación desgraciada en que a este respecto se 
encuentra Buin i que tome también, las medi­
das del caso para remediarla.

Me limito a enviar a la Mesa la solicitud fir­
mada por-muchos de los vecinos de aquella 
ciudad; i espero que por Ja prensa, llegará ella 
noticias del señor Ministro i que una vez 
impuesto de su contenido, atenderá Su Seño­
ría a lo que allí se solicita.

Pero, señor vice Presidente, aunque sienta 
molestar a mis honorables colegas, voi a repe­
tir lo que acabo de espresar, aprovechando la 
circunstancia de que en este momento se m- 
corpora a la Sala el honorable señor Ministro.

Me referia señor Ministro, a una petición 
que acaban de hacer respetables vecinos de 
Buin i de Maipo, relativa al servicio de agua 
potable de aquellas localidades.

La queja fundamental de esos vecinos pro­
viene de que no cuentan con una junta local 
que allí administre este servicio, contrarián­
dose así un decreto, que lleva la firma del 
honorable señor Rivas Vicuña, dictado en di­
ciembre del año pasado, en que se establece 
que en cada localidad donde exista el servicio 
de agua potable, debe haber una junta que lo 
administre, presidida por el Intendente o por 
el Gobernador respectivo.

El servicio a que me refiero depende ac­
tualmente de la junta que administra el del 
agua potable de San Bernardo, que ha im­
puesto tales gabelas i tan altos precios por el 
consumo del agua, que ha hecho casi ilusorio 
este servicio en aquella localidad.

Una comisión de vecinos de Buin i de Mai­
po me han entregado una solicitud firmada por 
ios mas respetables de los habitantes de aque­
llas ciudades en la que me piden que ruegue 
del señor Ministro del Interior una atención es­
pecial para este asunto, a fin de poner así tér­
mino a los inconvenientes a que ya me he 
referido.

Petición de antecedentes
El señor Huneeus (don Alejandro).—I, an­

tes de concluir, deseo rogar al señor vice-Pre­
sidente se sirva agregar a la nota quo se en­
viará al señor Ministro de la Guerra i Marina, 
solicitando de Su Señoría, en ncmbre del ho 
notable señor Silva Cortés, el en vio de algu 
nos antecedentes, la petición que el Diputado 
que habla formula a fin de que se envíen, 
también de ese Ministerio, los siguientes datos:

Notas del jefe Estado Mayor sobre la guarni­
ción de Tacna.

Informes del jefe de la I Division sobre la 

situación del Batallón Zapadores, en Caldera.
Informes del jefe de la II Divivision sobre 

la situación del tejimiento Lanceros i del Gru­
po Escala en Viña del Mar.

I algunos otros antecedentes que me permi­
tiré solicitar del honorable señor Ministro en 
la primera ocasión en que la Honorable Cá­
mara celebre una sesión secreta.

Agua potable de Buin
El señor Orrego (Ministro del Interior).— 

Casualmente traía aquí una pequeña minuta 
formada por el directorio de la Empresa de 
Agua Potable, a que me referiré a propósito 
de las observaciones formuladas por el hono­
rable Diputado que deja la palabra.

Las tarifas que actualmente se cobran en la 
parte urbana de Buin son las siguientes:

Por seis metros cúbicos, un peso cuarenta 
centavos al mes; por diez metros cúbicos, tres 
pesos al mes; i así, va subiendo la escala a 
medida que aumentan los consumos.

Por el exceso de consumo se cobran veinte 
centavos por cada metro cúbico de agua en la 
parte urbana; en la rural, veinticinco centavos 
por metro cúbico.

Su Señoría comprenderá fácilmente, que 
para el consumo de una casa pequeña, modes­
ta, alcanza la cantidad de tres metros cúbicos 
que se ha fijado; pero no alcanza, ciertamen­
te, para el servicio de regadío. I el caso es que 
va ocurriendo en la República, que resulta 
mas conveniente usar eu los pueblos el agua 
potable para el regadío en lugar del agua de 
los canales: es menor la contribución que se 
paga por la primera.

Por esto, la Empresa, ha recurrido al em­
pleo de las medidas, que proporciona a las ca- 
s^.s a bajísirno precio; está obligada a ello por 
ki número 1,835, de 14 de febrero de 1906.

Es esté el único medio que se ha podido en­
contrar para evitar el abuso, el derroche que 
se hace del agua potable.

Los medidores, como digo, los proporciona 
la Empresa a un precio mui económico, i da 

facilidades para pagarlos en doce mensua­
lidades, de modo que este servicio de medido­
res no puede ser de ningún modo oneroso 
para los consumidores.

No fué posible dar a este servicio la organi­
zación qué se establece por el artículo 5.° del 
decreto reglamentario a que Su Señoría se ha 
referido, por tratarse de una red que abarca 
tres departamentos: Santiago, Victoria i Maipo. 
Por esta razon, se nombró una Junti de Viji- 
lancia compuesta de cinco miembros, que re­
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presentan a cada una de las zonas en que se 
distribuye el agua: Buin, San Bernardo, Puen­
te Alto i demás localidades; cada una tiene un 
representante, pues de otro modo se haria 
imposible el servicio.

Su Señoría debe recordar que todas, estas 
localidades se sirven por una sola red; de 
modo que, habiendo diversidad de juntas, no 
habría gobierno posible.

Los estanques deben ser gobernados por 
una sola junta, porque la intervención de va­
rias de éstas traería perturbaciones que po­
drían ser molestas, como las que se produje 
ron a fines del año último.

Se reunieron en el Ministerio del Interior 
en esa fecha representantes de todos estos 
pueblos i se convino en que el mejor tempe­
ramento seria la designación de una junta 
única en que estuvieran representadas las di­
versas localidades que se proveían de esta 
agua.

Estos son los datos que puedo dar al hono­
rable Diputado; i, por lo que respecta a la so­
licitud enviada a la Mesa por Su Señoría, solo 
debo decir que, una vez que llegue al Minis­
terio, la estudiaré con verdadero interes.

El señor Mena.—Conocí, señor Presidente, 
a cargo de este servicio de agua potable de 
F1 Canelo, una junta compuesta por una se­
rie de caballeros, de las distintas zonas hasta 
donde llegaba el agua, quienes se preocupa­
ban de la reglamentación i reorganización de 
este servicio, evitando los abusos i fiscalizán­
dolo en forma tal, que hubo necesidad de ha­
cer salir a varios empleados.

Cuando este servicio principiaba a marchar 
de repente, por una comunicación del Direc 
tos de Obras Públicas, se le notificó a la junta 
que había terminado en sus funciones.

Rogaría al señor Ministro que se sirviera 
decirme, qué tazones tuvo el Gobierno para 
exonerar a estos caballeros, que en la mejor 
armonía procuraban defender los intereses 
fiscales, de las funciones que tenían en aque­
lla junta

El señor Orrego (Ministro del Interior).— 
Acababa de manifestar que, debido al numero­
so personal que tenían aquellas juntas, se ha- • 
bian producido dificultades en el servicio, i 
que estas dificultades habían llega a estremo 
graves porque, en realidad, los miembros de 
ellas no podían entenderse.

En estas circunstancias, de San Bernardo, 
de Puente Alto, de Buin i La Granja, llega- , 
ban reclamaciones constantes al Ministerio. ¡ 

De acuerdo con muchos vecinos de estas . 
localidades, se convino en hacer una visita de . 
nspeccion a las vertientes de El Canelo; i se .

; encontró allá que por la falta de inspección i 
por la diversidad de opiniones en la junta, ha

i bia producido una pérdida considerable de 
. agua.

Se nombró entonces una junta única com- 
i puesta de un vecino de cada localidad; i desde 
i entonces, ese servicio marcha sin inconve­
nientes; por lo menos, no ha llegado ninguna 
queja al Ministerio con respecto a él.

El señor Costa (vice-Presidente).— Si no 
hai inconveniente por parte de la Honorable 
Cámara, se insertará en la sesión de hoi la so­
licitud que ha enviado el señor Huneeus don 
Alejandro.

Acordado.

La solicitud dice así:
«Los abajo firmados, vecinos de los pueblos 

de Buin, Maipo, Linderos i Villaseca, tienen 
el honor de pedir a usted, como a su actual 
represenrante en el Soberano Congteso de la 
República, que si encuentra justas i aceptables 
las razones que existen para modificat el pre­
sente sistema de administración del agua po­
table, i que espondrán a usted los señores Ra­
fael Moreno, Cárlos Pinto, alcaldes de los 
pueblos de Buin i Maipo, respectivamente, 
señores Antonio Bagnino, Leopoldo Moya, 
Hermójenes Garces i Nicolas González, a quie­
nes han comisionado con este objeto, se sirva 
hacerlas presente al Supremo Gobierno en la 
Honorable Cámara, a fin de que se ponga tér­
mino a una situación que compromete grande ■ 
mente nuestro progreso, i puede llegar a ser 
un grave riesgo para la salud i vida de sus 
habitantes. — Hermójenes Garcés. —Manuel 
Sánchez.—Leopoldo Moya.—Antonio Dagnino. 
—Roberto Molina.—Juan Solis. —Andres Mar­
tínez.— Antonio Barrera.—Elias Pacheco.— 
Pedro Portales.—Juan Roman.—Florin Ro­
man.—Francisco Campos.—Alberto Salinas.— 
Horacio Robles.—Darío Rojas.—Presbítero 
Manuel Valenzuela.—Presbítero Lagos.—To­
ribio Allendes.— Cárlos Ulloa — Amadeo Vegl. 
— Francisco Pairos.—Cárlos Navarrete.—Ar­
turo Navarrete-.—Manuel Vargas.—Lucio Lñ- 
va.—Nicolas González.— Vicente Norero.—Er­
nesto Stolxe.—Evaristo Bustamante.—Cárlos 
Besoain.—Eloi Romero.—Cárlos Monreal.— 
Francisco Silva —Pedro Olivares. — Cárlos 
Valenzuela.—Francisco Salinas. — Jerónimo 
Carrasco.—Emilio. Díaz.— Fernando Aguiar. 
—P.bro. Zócirno Cerda.—Juan Bellalta.— Alar 
eos Vásguex.—Enrique Sánchez.—Olindo Pe­
tit.—Tosé Manuel Valdes —Elias Gacitúa.— 
Manuel Antonio Palma.—Justo Sandoval.— 
José Leiva.—Emeterio Pérez.—Javier Kay 
Kay.—Marlin Valenzuela.'»
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Remate de terrenos fiscales en Concepcion
El señor Claro Lastarria.—Me he inscrito, 

señor Presidente, porque he visto en El Sur 
de Concepcion el anuncio del remate del te­
rreno situado en la calle del Comercio, que 
ocupaba el cuartel del Rejimiento Chacabuco, 
para el 5 de agosto próximo, i deseo sobre 
este particular hacer algunas observaciones 
que ojalá considerara el señor Ministro de la 
Guerra.

Este remate se hace en virtud de una lei 
especial que autorizó al Presidente de la Re­
pública para subastar estos terrenos con el 
objeto de destinar el producto de ese remate 
a la adquisición de nuevos terrenos para edi­
ficar otro cuartel.

Sostuve cuando se discutió el proyecto que 
dió orijen a esa lei especial, que la enajena­
ción de este terreno me parecia inconvenien­
te. Esta propiedad está en la calle principal 
de Concepcion, i por sus condiciones de situa­
ción, puede ser, en su oportunidad, aprove­
chada para el servicio público, con evidente 
ventaja, colocando ahí oficinas u otras repar­
ticiones de la administración, con lo que se 
ahorraría una cantidad no despreciable de di­
nero por cánones de arrendamiento.

En las condiciones actuales es evidente que 
el remate de esa propiedad producirá una 
cantidad inferior a la que se pensó obtener 
cuando se trajo este negocio a la considera­
ción de la Honorable Cámara.

No necesito manifestar que las condiciones 
jenerales han variado; i que hoi significaría 
verdaderamente una pérdida de consideración 
para los intereses públicos, llevar a efecto 
el remace del terreno a que me vengo refi­
riendo.

Por otra parte, el Ejecutivo por conducto 
del Departamento de Guerra, ha mandado un 
mensaje al Senado solicitando autorización 
para eliminar del remate una faja de terreno; 
i no comprendo cómo, estando pendiente del 
Congreso esta autorización, podría llevarse a 
efecto este remate, que podría crear una si­
tuación difícil i de graves consecuencias, si 
acaso el Congreso la concediera, negando en 
esa forma la autorización anterior para rema­
tar toda la propiedad, porque el derecho de 
los subastadores se habría creado con relación 
a un terreno cuya subasta no habia sido auto 
rizada por el Congres i.

Lo mas prudente entonces, seria que no se 
llevara por ahora a efecto este remate hasta 
tanto no se pronuncie el Congreso sobre la 
medida propuesta. 

Hace algunos meses, me permití llamar la 
atención del señor Ministro de Guerra i Ma­
rina, pidiéndole se ocupara de estudiar las 
condiciones en que se presentaba este asunto, 
a fin de ver si era o no conveniente insistir 
en la venta de ese terreno.

En este instante, insisto en que no hai con­
veniencia pública en efectuar este remate. In­
sisto en estimar que los cálculos que se han 
hecho respecto al precio de la venta van a 
salir fallidos i que el Fisco va a perder una 
suma no despreciable de dinero. Insisto, to­
davía, en que, en las condiciones actuales, no 
va a ser posible construir el cuartel con el 
producto del remate.

Estos puntos deben estudiarse ántes de lle­
var adelante las jestiones para enajenar una 
propiedad que puede ser útil para el servicio 
públi o, que podrá servir, con evidente venta­
ja, para otras reparticiones de la administra­
ción pública, porque de lo contrario habrá 
que comprar en la ciudad de Concepcion mas 
tarde otra propiedad para llenar esas necesi­
dades, talvez a un precio mucho mas ele­
vado.

Espero que el señor Ministro del Interior 
se sirva hacer presente a su colega el señor 
Ministro de Guerra, la conveniencia que hai 
en no insistir en llevar a efecto ese remate; por 
lo ménos, hasta que el Congreso se pronuncie 
sobre el mensaje que el propio señor Minis­
tro de Guerra ha presentado al Honorable 
Senado, a fin de que se estudie si hai o no 
conveniencia en eliminar de la subasta una 
parte del terreno.

Termino estas observaciones, señor vice- 
Presidente, confiando en que el remate será 
suspendido.

El señor Orrego (Ministro del Interior).— 
Con mucho gusto trasmitiré el encargo de 
Sú Señoría al señor Ministro de Guerra.

El señor Subercaseaux.—Voi a decir dos 
palabras sobre esta misma materia.

Estuve este año de paso en Concepcion i 
también me llamó la atención qne se fuera a 
rematar ese terreno que está frente a la esta­
ción, en una calle sumamente estrecha.

Considero, señor vice-Presidente, que pro­
cedemos con mucha pirquinería, si me permi­
te la palabra, en esta materia. Ese terreno 
deberíamos mas bien dejarlo como espacio li­
bre para plaza o paseo, i no venderlo en la 
forma que lo acordó la lei.

Adhiero, pues, a las observaciones del ho­
norable Diputado señor Claro Lastarria.

El señor Serrano. Abundo en las mismas 
ideas que acaba de espresar el señor Claro 
Lastarria; i solo quiero agregar una palabra
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en el sentido de que, miéntras se vende ese 
terreno i se edifica el nuevo cuartel, se sir­
viera el señor Ministro de Guerra impartir 
las órdenes del caso, a fin de sacar el- reji 
miento Chacabuco del local en que hoi se en 
cuentra, que es el local de la Cárcel, absolu­
tamente anti-hijiénico e inadecuado, i pasarlo 
al frente, al manicomio de Concepcion, qué 
hace años que está cerrado. En este edificio 
se han gastado miles de pesos con el objeto 
de dedicarlo a manicomio, con el objeto de 
llevar allí los enfermos; pero actualmente está 
cerrado. ¿Qué inconveniente habría para sacar 
el Tejimiento Chacabuco del local impropio i 
malsano en que actualmente está i colocarlo 
en el lugar a que me he referido?

El señor Orrego (Ministro del Interior).— 
Cuando estuve en Concepcion, el Manicomio 
estaba ocupado por el cuerpo de infanteria, 
si ma.1 no recuerdo. Tuve ocasión de visitarlo 
e imponerme de que ocupaba ese estableci­
miento el Tejimiento a que Su Señoría se ha 
referido; i no creo que se haya movido de ahí.

El señor Serrano.—Creo que el señor Mi­
nistro del Interior está equivocado. La Com­
pañía de Tren está instalada en un pabellón 
cerca del Manicomio, pero no en el mismo 
edificio.

El Manicomio, como he dicho, está cerrado 
desde hace diez o doce años...

El señor Garcés.—Eso es lo exacto.
El señor Serrano.—Se gastaron ciento de 

miles de pesos en habilitarlo, pero hasta hoi 
no se ha llevado a él a ningún enfermo.

Por eso creo que puede utilizarse ese local, 
llevando a él la tropa del Tejimiento Chaca- 
buco.

El señor Orrego (Ministro del Interior).— 
Yo vuelvo a insistir en que hace dos meses 
visité el Manicomio, i vi ahí instalado un cuer­
po de infantería. Recuerdo que estuve en el 
casino, i vi las instalaciones de la tropa, las 
cuadias, etc.

Sin embargo, yo haré presente de todas ma­
neras al señor Ministro de Guerra las obser­
vaciones del honorable Diputado, no obstante 
de que, como digo, creo no equivocarme en 
lo que he afirmado.

El señor Serrano.—Sí así fuera, no he di­
cho nada...

Sin embargo, e1 honorable Diputado señor 
Garcés, que también es de Concepcion, confir­
ma lo que digo.

EJ señor Garcés.—La Compañía de Tren, 
accidentalmente, ha tenido que instalarse al 
lado del Manicomio, no en el Manicomio mis­
mo.

El señor Rodríguez (don Aníbal).—Exacto 
al lado.

El señor Orrego (Ministro del Interior).— 
N ó, honorable Diputado; está en el mismo edi­
ficio del Manicomio el cuerpo que he visi­
tado.

En todo caso, repito-, haré presente al señor 
Ministro de Guerra las observaciones de los 
honorables Diputados.

El señor Garcés.—Hai que agregar, señor 
Ministro, en apoyo de la idea de trasladar al 
edificio del Manicomio el Rejimiento Chaca- 
buco, la circunstancia de que por las pésimas 
condiciones de hijiene del cuartel que actual­
mente ocupa ese cuerpo, el treinta o el cua­
renta por ciento de la tropa está enferma. Hai 
muchos soldados tísicos.

El señor Orrego (Ministro del Interior).— 
¿El pabellón a que se ha referido Su Señoría 
es uno que está al fondo del edificio?

El señor Garcés.—Es uno que está hácia el 
lado de la Quinta de Agricultura.

El señor Orrego (Ministro del Interior).— 
En todo caso, no hago cuestión de ésto, pues 
puedo estar perturbado.

De todas maneras, haré presente al señor 
Ministro del ramo los deseos de los señores 
Diputados, a fin de que tome las medidas con­
venientes.

Congreso de Gobierno Local
El señor Vicuña (don Augusto).—Como sa­

be la Honorable Cámara, en breve se reunirá 
en Santiago el Congreso de Gobierno Local 
que está destinado a provocar i fomentar el 
estudio de todas las importantes cuestiones 
que se refieren a la administración municipal 
i local.

El Gobierno, dando toda la importancia que 
tiene a la celebración de este Congreso, al 
cual concurrirán los alcaldes de toda la Re­
pública, ha sometido a la consideración del 
Congreso un proyecto de lei por el cual se 
destina la suma de treinta mil pesos, a fin de 
que se pueda-celebrar debidamente este Con­
greso.

He sabido, señor Presidente, que ya la co­
misión organizadora de él ha hecho encargos 
a Europa i ha pagado parte de esos encargos. 
Estos encargos han consistido en planos de 
transformación de Santiago i de transforma­
ciones de otras ciudades que la Comisión or­
ganizadora ha encargado a un distinguido 
injeniero.

Creyendo que este asunto podría tratarlo la 
Honorable Cámara en breves momentos, voi
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a hacer indicación a, fin de que se exima del 
trámite de Comisión, i pido al señor Presi­
dente que lo anuncie para el cuarto de hora 
de fácil despacho de la sesión próxima.

El señor Ruiz Valledor.—¿A qué proyecto 
se refiere Su Señoría?

El señor Vicuña (don Augusto).—Al que 
concede treinta mil pesos a la comisión or­
ganizadora del Congreso de Gobierno Local, 
Congreso que está llamado a tener una in­
fluencia inmensa en el, desarrollo én Chile 
de lo referente a administración municipal.

El señor Ruiz Valledor.—Siento tener que 
oponerme a la indicación que hace el hono­
rable Diputado por Santiago, porque dadas 
las circunstancias actuales por que atraviesa 
el Erario público, no se pueden hacer estos 
gastos, que no son indispensables.

Si la misma Municipalidad de Santiago va 
a ser el asiento de este Congreso, perfecta­
mente podrá recibir a los delegados de pro­
vincia en el local que tiene, i hacerles tedas 
las atenciones que quiera; pero el Fisco no 
tiene por qué entrar a hacer estos gastos que 
no ie incumben i que no son absolutamente 
indispensables.

Ya he manifestado mas de una vez en esta 
Honorable Cámara, que me opondré a todo 
gasto que no sea absolutamente necesario, so 
bre todo ti atándose de materias en que el 
Fisco no tiene participación obligada.

El señor Vicuña (don Augusto).—Yo no po­
dré anular los efectos de la oposición del se­
ñor Ruiz Valledor en cuanto Su Señoría no 
consiente que este asunto se trate en el cuar­
to de hora de fácil despacho; pero, dentro del 
reglamento puedo pedir i mantendré mi in­
dicación de excencion del trámite de Comisión.

Dejo formulada esta indicación para dar 
un paso siquiera en este asunto. En seguida, 
una vez que el honorable Diputado por San­
tiago conozca el proyecto, verá Su Señoría 
que es útilísimo i lo dejará pasar. Por otra 
parte, para cumplir con la lei del 84, no fal­
tará medios de buscar fondos o una fuente 
de recursos con que cubrir este pequeño gasto

Prosigo, señor Presidente, dejando hecha 
mi indicación en su primera parte, es decir, 
en cuánto a que se exima del trámite de Co­
misión el proyecto sobre Congreso de Gobier­
no Local.

Reforma municipal

El señor Vicuña (don Augusto).— Como 
es sabido, señor Presidente, hace mucho tiem­
po, un año i medio o dos años, pende de la 

consideraoion de la honorable Cámara un pro­
yecto de gran importancia para el pais, de­
vuelto por el honorable Senado. Me refiero al 
proyecto de reforma municipal.

Reconozco que en la tabla de la Cámara, 
para los dias lunes, mártes i miércoles, figuran 
proyectos mui importantes, pero en los cuales 
no se ha avanzado ni los dos tercios del ca­
mino que este proyecto sobre reforma muni­
cipal ya ha recorrido para convertirse en leí 
de la República. De modo que hai una ma ­
nifiesta conveniencia en que la Cámara acuer­
de sesiones especiales para el proyecto de re­
forma municipal.

He oido muchas veces quejas sobre la mar­
cha de los trabajos iejislativos. Se dice que la 
máquina no funciona, que la Cámara tiene un 
dia un proyecto en tabla, i otro dia otro. Es­
tas dificultades que presenciamos, esté des­
parpajo en la labor de la Cámara, dependen, 
a mi juicio, de que no aplicamos debidamente 
la letra i el espíritu del reglamento mismo, 
ni aun los propios preceptos constitucionales, 
en”nuestros debates. Ha querido la Constitu­
ción que estos trabajos Iejislativos no se en­
traben de ningún modo. Ha querido que los 
proyectos que devuelve el Presidente de la 
República o el Senado, tengan preferencia en 
esta Cámara, a fin de que puedan ser despacha­
dos en el mismo período de sesiones en que 
son presentados. Conforme con aquellos princi­
pios déla Constitución,debe, pues, la Comisión 
de Tabla dar preferencia entre los asuntos de 
que la Cámara puede ocuparse, a aquellos so­
bre los cuales ya ha recaído un pronuncia­
miento de, la otra Cámara. Tienen preferen­
cia en esta Cámara los asuntos que devuelva 
S. E. el Presidente de la República, ántes 
que todo, i en segundo lugar, los asuntos de­
vueltos por el Honorable Senado. I esto es 
lójico, porque los proyectos devueltos por la 
otra Cámara tienen los dos tercios del camino 
recorrido i es natural facilitarles el término de 
su tramitación sobre los que principian, sobre 
los que recien se ponen en tabla.

De manera que si no hacemos un trabajo le- 
jislativo mas eficaz es porque, en primer lu­
gar, preferimos para discutir los proyectos ini­
ciados en una de las Cámaras, proyectos que 
tienen una sola tramitación, i olvidamos aque­
llos proyectos que llevan clos tramitaciones i 
que solo les falta la última para enviarlos a 
S. E. el Presidente de la República, a fin de 
que los promulgue,

Por estas consideraciones, i en virtud de lo 
que dispone el Reglamento en órden a que se 
trate de preferencia los proyectos devueltos 
por la otra Cámara; i en vista de la importan­
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cia inmensa que actualmente tiene el proyecto 
que nos ha devuelto el Honorable Senado so­
lí re reforma municipal, considerando aun que 
las interpelaciones versan muchas veces sobre 
asuntos que no son de índole netamente na­
cional, i que ocupan numerosas sesiones de 
esta Cámara, me permito hacer indicación pa­
ra que se dediquen las sesiones del lunes, már­
tes i miércoles a la discusión del proyecto de 
reforma municipal, ocupando esta cuestión el 
primer lugar de la tabla de las sesiones de 
esos dias, sin perjuicio de que los demas pro­
yectos conserven el lugar pue se les ha asig­
nado, una vez concluido el proyecto de refor­
ma municipal.

Dejo hecha la indicación.
El señor Huneeus (don Francisco).—¿Qué 

proyectos son los que están en la tabla de 
esos dias? ¿El relativo a las apuestas mutuas?

El señor Subercaseaux.—Debo hacer pre­
sente que el mártes ya está destinado a la dis­
cusión del proyecto de reforma municipal. El 
lunes está dedicado al proyecto de Coloniza­
ción.

I el miércoles ... ¿a qué se ha dedicado es­
te día?

El señor Secretario.— Al proyecto sobre re­
mates de tierras en Magallanes para coloniza­
ción.

El señor Subercaseax.—Esta es la única 
manera de salir del atolladero: celebrar para 
estos proyectas varias sesiones especiales.

Creo,, por mi parte, que existe una verda 
dera urjencia en que despachemos el proyec­
to de reforma municipal.

Este proyecto ha sido aprobado por esta 
Honorable Cámara, i después por el Honorable 
Senado, de tal manera que ahora tenemos que 
pronunciarnos únicamente sobre si insistimos 
o nó sobre determinados puntos. No es posi­
ble que dejemos durmiendo por mas tiempo 
esté proyecto despachado por ambas Cámaras 
Hemos tratado cerca de tres años en el despa­
cho de este proyecto, por efectos del malísimo 
Reglamento de esta Honorable Cámara, que 
permiten que se prolonguen las discusiones 
sobre una cuestión durante una quincena, i 
por efecto también de la rotación ministerial, 
que se ha erijido en sistema en nuestro pais.

Pero ya es tiempo de que le demos fin a es­
ta cuestión i para eso hai que destinarle varias 
sesiones. Votaré, por esta razon, la indicación 
del señor Vicuña.

El señor Huneeus (don Francisco).—-La ver­
dadera razon de que despachemos mas rápi­
damente los asuntos sometidos a nuestra con­
sideración, no es la que señala Su Señoría, si­
no el hecho de que no se reune el número 

necesario de Diputados para celebrar sesiones 
especiales, o bien que se deja la Sala sin nú­
mero.

El señor Claro Lastarria.—Lo que está 
ocurriendo en estos momentos: no hai número.

El señor Huneeus (don Francisco).— Esa es 
la verdadera causa de la esterilidad parlamen­
taria: los Diputados se retiran de la Sala i nos 
dejan sin número para continuar sesionando.

El señor Correa Bravo.— Pero la verdad 
es que, con esta abundancia de sesiones, no 
es posible exijir a los Diputados que se dedi­
quen por entero al trabajo lejislativo; tenemos 
que atender también nuestros negocios parti­
culares.

El señor Veas.—Démosle renta a los Dipu­
tados para concluir con las inasistencias.

El séñor Subercaseaux.—Insisto en creer 
que nuestra esterilidad parlamentaria se debe 
al malísimo’Reglamento que tenemos, porque 
muchas veces se abandona la Sala porque se 
necesita tener demasiada paciencia para oir 
discursos que carecen de importancia, i a los 
cuales los oradores dan un desarrollo desme­
dido, casi eterno...

Pero dejando de mano estas consideracio­
nes, i refiriéndome al proyecto para el cual. 
el honorable Diputado por Santiago ha pedi­
do sesiones especiales, creo que es de toda 
urjencia que nos ocupemos de él, por cnanto 
está relacionado con la buena administración 
de los intereses de la ciudad, con el progreso 
de la. localidad; i los progresos locales de 
muestran la cultura de un pueblo.

No es posible que soportemos por mas 
tiempo el estado miserable de nuestras ciuda­
des, algunas de las cuales están convertidas 
en verdaderas inmundicias.

Adhiero, pues, a la petición del honorable 
Diputado por Santiago, señor Vicuña, i vota­
ré afirmativamente la indicación formulada 
por Su Señoría.

El señor Bermúdez.—Modifico la indica­
ción formulada por el señor Vicuña, en el 
sentido de que las sesiones de los lúnes i 
mártes se dediquen al despacho de la reforma 
municipal.

Hago esta modificación para que no se 
qui.e su lugar en la tabla al proyecto sobre 
subdivision de tierras magallánicas.

El señor Pugá Borne (vice-Presidente).— 
En discusión.

El señor Veas.— Creo que el honorable Di­
putado por Santiago haria bien en dejar 
para las sesiones de los mártes el proyecto 
sobre reforma municipal, para no entorpecer 
el despacho .de otros proyectos igualmente 
importantes.
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Los dias martes i miércoles hai en tabla 
proyectos tan importantes como urjentes; i 
com., es natural, les Diputados que tienen 
interes en su despacho, tendrán que resistir 
el cambio de tabla de esas sesiones.

Yaque el honorable Diputado por Valpa­
raiso, señor Bermúdez, ha modificado la indi­
cación del honorable Diputado por Santiago, 
yo también me voi a permitir solicitar de la 
Cámara que no innováramos respecto de la 
actual tabla.

Eso si que seria conveniente que los Dipu­
tados que tienen interes se comprometieran a 
asistir para que estas sesiones especiales se 
celebren, i no se frustren como la del mártes 
pasado, que no se verificó por falta de nú­
mero.

Yo creo que los Diputados que tenemos 
interes en estas reformas, debiéiamos haber 
estado todos aquí puntualmente.

Creo que de este modo se dará curso a to­
dos los demas proyectos, sin necesidad de es­
tar cambiando a cada paso la tabla ya acor­
dada.

Por esto, ruego al honorable Diputado por 
Santiago que no insista en su indicación para 
cambiar la tabla acordada.

El mártes. pueden quedan despachados los 
proyectos pendientes i puede seguirse con los 
asuntos que la Cámara tenga interes en des­
pachar.

El señor Subercaseaux.—Yo creo que la 
verdadera solución de la cuestión estaría en 
que los Diputados que tienen interes en dis­
cutir el proyecto de reforma municipal, se 
concretarán a él...

En tal caso, en una sola sesión lo despa­
charíamos.

Adhiero a la indicación del honorable Dipu­
tado por Santiago, porque estimo que si hai el 
propósito de seguir debatiendo largamente 
este proyecto, necesitamos varias sesiones se­
guidas dedicadas a él, para lograr clausurar el 
debate de acuerdo con el reglamento.

Por lo demás, si procedemos con buena vo­
luntad i con espíritu práctico, una sola sesión 
bastará para despachar el proyecto.

El señor Correa Bravo.—Creo, señor Pre­
sidente, que lo mejor seria despachar los pro­
yectos para los cuales se han pedido sesiones 
especiales, i una vez terminada la discusión 
de estos proyectos, prorrogar todos los dias de 
sesiones ordinarias la segunda hora, ya sea 
por media hora o por úna hora, a fin de dedi­
car este tiempo a la reforma municipal Pero 
para adoptar este acuerdo, seria preciso redu­
cir a tres las sesiones semanales.

Porque no seria posible obligarnos a estar

aqui todos los dias de tres i media a seis i me­
dia ó siete de la tarde.

Actualmente la mitad de l¿is sesiones se 
frustran porque queda la Sala sin número.

Procediendo en la forma que propongo, sa­
bríamos que tres dias a la semana teníamos 
que dedicarnos al oficio de Diputados, a hacer 
leyes, que ya hemos hecho muchas, por mas 
que se diga que hacemos pocas... Si no hace­
mos mas, es porque no podemos hacer mas.

El señor Arancibia Laso.—Tenemos atas­
cado’con leyes al Senado.

El señor Correa Bravo. I así vemos que 
él Boletín de nuestras sesiones aumenta de 
año en año por las discusioñes-de la Honora­
ble Cámara.

¿Hasta cuándo nos ocupamos en dictar tan­
tas leyes?

Creo que dictando ménos leyes i cumplien­
do mejor las que existen, marcharia también 
mejor la administración del Estado.

Congreso de Gobierno Local
El señor Secretario.—El señor Buiz Valle- 

dor pide que quede para segunda discusión la 
indicación del señor Vicuña Subercaseaux, 
para eximir del trámite de Comisión el . pro­
yecto que concede treinta mil pesos para la 
celebración de un Congreso de Gobierno Lo­
cal en Santiago.

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
Quedará para segunda discusión.

Reforma municipal
El señor Vicuña (don Augusto).—Me veo 

en la necesidad de mantener mi indicación 
para celebrar sesiones especiales destinadas al 
proyecto de reforma municipal, i lo hago por 
consideraciones elementales.

Consagrando a este negocio una sola sesión 
por semana, i tomando en cuenta que se pro 
mueven interpelaciones constantemente, el 
proyecto en referencia no va a salir en este 
año.

I hai que hacer presente que tanto al pro­
yecto de reforma municipal como al de alco­
holes, les falta solo un trámite para convertir­
se en lei.

¿Por qué no somos prácticos entonces, i nos 
acojemos a la disposición contenida en el ar­
tículo 53 de nuestro Reglamente, que establece 
el siguiente orden para tratar los proyectos: 
l.° los que han sido devueltos por el Presi­
dente de la República i por el Honorable Se­
nado; i 2.° los que indica la tabla?
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Estoi cierto de que en unas cuatro sesiones’ 
a lo mas, se despacharía el proyecto de re­
forma municipal, porque no me parece que 
haya de parte de ningún honorable Diputa­
do mal espíritu para obstruir una lei que re­
clama la opinion pública, sin distinción de 
partidos. Hace mui poco tiempo se reunieron 
en Santiago las sociedades obreras para pedir 
ol despacho de esta lei. I hai un libro que ha 
llegado a poder de mis honorables colegas, i 
que se llama «El Libro de la Reforma Muni 
cipal», en el cual figuran mas de sesenta so­
ciedades obreras que reclaman el despacho de 
esta lei, como una medida realmente salva­
dora.

Se quiere que las comunas i sobre todas 
las grandes ciudades del oais, entren por una 
via nueva, que las municipalidades que hoi 
no tienen carácter politico, levanten a las ciu- 
daaes del pais.

Se quiere que las rentas que el Congreso 
dé a los municipios, caigan en buenas manos, 
que con' ellas se atienda a los diversoe servi­
cios locales i no se evaporen como en otras 
ocasiones.

Por eso espero que el honorable señor Veas 
permita que se vote esta indicación i aun me 
atrevería a pedir a Su Señoría que la votar a 
favorablemente, porque este proyecto de re­
forma municipal es reclamado por la demo­
cracia, por las sociedades obreras i por todos 
los partidos.

Trasportes aereos
El señor Rosselot.—Ruego al señor Presi­

dente que anuncie para el primer cuarto de 
hora de fácil despacho de la sesión próxima, 
el proyecto sobre los zeppelines.

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
Queda anunciado el proyecto a que se ha re­
ferido Su Señoría.

Arrendamiento de la isla de Wellington
El señor Subercaseaux.—I ya que se pide 

que se anuncie este proyecto, bueno seria 
también anunciar el relativo al arrendamien­
to de la isla de Wellington.

El señor Bahamonde.—No está todavía 
informado este proyecto, honorable Diputado.

El señor Subercaseaux,—¿No está infor­
mado? Entonces habiá que esperar.

Contribuciones municipales
El señor Pereira (don Ismael).—Voi a apro- 

lievcr la ocasión, ya que se trata del pronto 

despacho del proyecto de reforma municipal, 
para hacer presente al señor Ministro del In­
terior la urjencia que hai en el despacho del 
proyecto que concede nue vos fondos a la Mu­
nicipalidad de Santiago.

Las últimas sesiones del año pasado se de­
dicaron en esta Cámara a estudiar ese pro­
yecto i hubo una verdadera indignación en 
el público i en la prensa porque no fué des­
pachado. El señor alcalde de Santiago llegó a 
presentar su renuncia porque no tenia fon­
dos para atender los diversos servicios ele la 
ciudad.

En las primeras sesiones del actual perio- 
do,' la Cámara despachó el proyecto, que pasó 
en seguida al Senado; pero después nada se 
ha hablado sobre él. Mientras tanto las calles 
están completamente sucias, las condiciones 
hijiénicas de la capital adolecen de graves 
defectos, i si se reclama a la Municipalidad, 
ésta contesta que no. tiene fondos para hacer 
un mejor servicio.

Hai, pues, que procurar que el Senado des­
pache el proyecto que concede fondos a la 
la Municipalidad de Santiago; por medio del 
establecimiento de nuevas contribuciones.

Este proyecto i el de reforma, deben des­
pacharse pronto, para que la Municipalidad 
pueda, hacer una obra práctica i positiva.

Por eso ruego al señor Ministro del Inte­
rior que ajite en el Senado el despacho de di­
cho proyecto, que es reclamado por toda la 
opinion pública.

El señor Orrego (Ministro del Interior).— 
El provéelo a que acaba de referirse el hono­
rable Diputado que deja la palabra, está aun 
pendiente de la aprobación del Honorable 
Senado, porque se dijo que se iba a hacer un 
arreglo entre la Municipalidad i sus acreedo­
res, que este arreglo se iba a reducir a escri­
tura pública, i que entonces podría despa­
charse el proyecto de subsidios.

No se en qué estado se encuentra actual­
mente esta negociación, pero creo que debe 
estar bastante adelantada i que si se lleva a 
efecto será sumamente ventajosa para la ciu­
dad.

Estraccion de carbon en las bahías de Lola 
i Coronel

El señor Foster Recabárren. — Ha llegado 
a mi conocimiento que en el seno del Conse­
jo de Defensa Fiscal se han producido infor­
mes contradictorios sobre la cuestión de la so­
licitud para estraer carbon, de que ha estado 
ocupándose la Cámara.
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También ha llegado a mi conomiento que 
algunos de los peticionarios se dirijieron al 
señor Ministro de Hacienda, i que informando 
sobre el particular, la Comisión de Puettos 
insinuó la conveniencia de que estas concesio­
nes no se hicieran, sino que se efectuaran 
esos trabajos por el Fisco, tal como lo habia 
propuesto el honorable Diputado señor Car­
ees.

El señor Ministro de Hacienda, según se me 
ha dicho, a propuesta de la Comisión de Puer­
tos, pidió informes al Consejo de Defensa 
Fiscal sobre este punto i este cuerpo habría 
informado favorablemente.

Como todos estos antecedentes no-se han 
traído a l<.s debates déla Cámara i este negocio 
está ahora en estudio en una Comisión espe­
cial, me permito rogar al señor Presídeme 
que oficie al señor Ministro de Marina para 
que envíe estos antecedentes a la Comisión 
especial.

El señor Puga Borne (vice Presidente).— 
Se dirijitá el oficio solicitado por el honorable 
Diputado.

Cuestión constitucional i reglamentaria.—Réji- 
men parlamentario bien entendido

El señor Silva Cortés.—El honorable Di­
putado por Santiago, señor Vicuña Suberca- 
seaux, h& traido al debate una cuestión de 
gran interes actual.

Hai razones de convencía j eneral que acon­
sejan considerarla con la debida atención.

Me refiero, señor Presidente, a la situación 
de algunos proyectos que han sido discutidos 
i aprobados en ambas Cámaras i que solo es­
peran lo que se ha llamado el «tercer trámi­
te», o sea, la resolución de la Cámara de orí- 
jen sobre las adiciones i correcciones hechas 
por la Gámata revisora.

Si la Constitución Política de la .República 
contiene un precepto que señala cierto pe­
ríodo o espacio de tiempo llamado «el perío­
do de la sesión», para que se haga la revi­
sion del proyecto de lei aprobado en la cor­
poración legislativa en que tuvo su oríjen, 
con mucho fundamento debemos admitir que 
el pronunciamiento sobre la resolución de la 
corporación revisora debe ser objeto prefe­
rente, trabajo urjente, medida imprescindible 
i priyilejiada de la corporación de oríjen.

Si coexisten las manifestacibnes de la vo 
luntad de ambas ramas del Congreso; i si 
aun en ciertos casos existe también la del 
Presidente de la República, cuando la propo­
sición de lei llegó al Parlamento . en un men­

saje, lójico es sostener que sobre todas las dis­
posiciones, reglamentarias, que solo tienen 
fuerza obligatoria restrinjida a las delibera­
ciones internas de cada Cámara, deba aplicar­
se aquel principio superior.

No son pocos, señor Presidente, los proyec­
tos a que pudiera considerarse comprendidos 
en la categoría de los de «tercer trámite», 
para los efectos de la formación de las tablas 
de materias que deben ocupar nuestra aten­
ción en las sesiones.

Algunos son de incontestable utilidad pú­
blica.

Todos sabemos lo que está sucediendo en 
el Honorable Senado, con la reforma mone­
taria, aprobada ya por el Presidente de la 
República, el Consejo de Estado, el Senado i 
esta Cámara. Espera solo que el Senado diga 
sí o nó, sobre las adiciones i correcciones que 
aquí se aprobaron.

Sabemos también que la reforma munici- 
1 pal. ampliamente discutida aquí en 191'1 i 
aprobada por ambas Cámaras, espera que 
nosotros digamos, a nuestro turno, sí o nó, 
sobre las correcciones de la Honorable Cá­
mara de Senadores. Recuerdo los caracteres 
de ese proyecto, porque yo era Diputado 
cuando él se discutió i aprobó por los Di­
putados. Su conveniencia es, a mi iuicio, ma­
nifiesta, hoi mas que antés, porque las mu­
nicipalidades dejaron de ser gramas a la re­
forma electoral, corporaciones políticas i par­
tidaristas, i se limitarán a lo que deben ser, 
es decir, organismos de buena administración 
i de gobierno local.

Otros proyectos como el ele ciertos impues­
tos o contribuciones, perfectamente justos i 
reclamados por la opinion, se encuentran en 
situaciones análogas.

Debemos, pues, acordarnos de'aquellos pre­
ceptos i buenos principios del derecho pú­
blico i del réjimen parlamentario bien enten­
dido, que nos aconsejan otorgar preferencia 
a esas materias especiales que, por su situa­
ción en el mecanismo o sistema de la forma­
ción de las Dyes, la requieren.

El señor Vicuña (don Augusto).—A propó­
sito de lo que ha dicho el honorable Diputa­
do que deja la palabra, deseo manifestar que 
se ha querido correjir este sistema por medio 
de una Comisión Mista para ‘que las leyos pa­
sen con facilidad en ambas Cámaras.

I una de las medidas que se queria adop­
tar, era ésta de que la Cámara tratara de pre­
ferencia los asuntos enviados por la Cámara 
revisora, i se hizo la observación de que 
esto estaba escrito i que las Comisiones de 
Tabla no cumplían esta disposición, i coloca-
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Mista.
Lo primero es quejas Comisiones de Tabla 

cumplan con el Reglamento i se pongan en 
primer lugar los asuntos enviados por el Eje­
cutivo, i después los devueltos por la otra Cá­
mara.

Publicación en la prensa de las sesiones 
del Senado

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
Solicito el acuerdo de la Honorable Cámara, 
para despachar sobre tabla un proyecto remi­
tido por el Honorable Senado, que autoriza la 
inversion de dos mil pesos para un pago de 
publicación de sesiones de esa rama del Con­
greso.

El señor Arancibia Laso.—Me opongo, se­
ñor Presidente.

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
Ruego al honorable Diputado que no se opon­
ga... Es un proyecto aprobado por el Hono­
rable Senado...

El señor A.’ancibia Laso. La razon de mi 
oposición e.-tá en el hecho de que el Honora­
ble Senado no ha guardado últimamente a 
esta Cámara las consideraciones debidas.

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
Retiro, entonces, mi petición, lamentando el 
concepto emitido por el honorable Diputado.

Asistencia de los funcionarios públicos a las 
ceremonias oficiales

El señor Foster Recabarren—Aprove­
chando que no hai otros Diputados inscritos, 
voi a hacer algunas observaciones sobre un 
asunto que considero grave, i de las cuales se 
impondrá el señor .Ministro de Relaciones Es- 
teriores, a quien ellas van dirijidas, por la( 
prensa.

Se ha dicho que en breve se va a entregar 
al servicio para que está destinado, el her­
moso Palacio de los Tribunales de Justicia, i 
que aun se habia ya fijado la fecha de su inau­
guración i entrega por el Gobierno al Poder 
Judicial.

Ha llegado a mis oidos que no se ha po­
dido llevar a cabo esta ceremonia de entrega, 
porque sigue el entredicho entre el Poder 
Ejecutivo i el Judicial, con motivo de la co­
locación que se lo da a éste en las ceremo­
nias públicas, a que concurren los grandes 
Poderes del Estado.

han en la tabla otros asuntos a petición de 
los señores Diputados.

De modo que ha fracasado esta Comisión za, i que se ausente deliberadamente de las 
ceremonias uno de los Poderes del Estado 

i sobre que descansa la organization misma de 
la República ■

Creo, señor Presidente, que esta cuestión 
■ debe resolverse teniendo especialmente en 

cuenta el profundo respeto, la altísima esti­
mación que debe merecernos a todos el Poner 
Judicial, que es como he dicho, uno de los 
tres grandes Poderes del Estado, i en el cual 
descansa la organización misma de la Re­
pública.

No es posible que por cuestiones de etique- 
' ta, probablemente mal entendidas, no haya 

podido llegarse a una solución satisfactoria 
sobre el particular.

Si dentro del mecanismo de nuestra Cons­
titución los Poderes Públicos son tres: el Eje­
cutivo, el Legislativo i el Judicial, es evidente 
que por este solo concepto i ademas por la 
importancia enorme de sus funciones, debe 
considerarse al Poder Judicial en un rango 
casi igual a los otros Poderes. I digo casi igual, 
porque reconozco que tienen una mayor re­
presentación los poderes que se orijinan di- 
rectamonre de la voluntad del pueblo, que 
aquellos que provienen de nombramientos es- 
tendidos por los otros Poderes.

Así entiendo que no seria desacertado que 
tuvieran las siguiente colocación de las cere­
monias oficiales; el Presidente de la Repúbli­
ca al medio; a su derecha, el Presidente del 
Senado, que representa al Congreso, como que 
este funcionario es el que preside cuando las 
Cámaras se reunen en Congreso pleno, i a la 
izquierda el Presidente de la Corte Suprema 
de Justicia, en representación del Poder Ju­
dicial.

Sin embargo como hasta hace poco la tradi­
ción era de que el Presidente de la Repúbli­
ca, en las ceremonias oficiales, tenia a ambos 
lados de su asiento a los presidentes de las 
Cámaras, yo creo que, por lo ménos debería 
conseryarse lo que establecía el antiguo regla­
mento del Ministerio de Relaciones Esteriores.

Según ese reglamento, el Presidente, de la 
Corte Suprema de Justicia ocupaba el primer 
asiento inmediatamente al frente de los minis­
tros de Estado i precediendo a los señores Se­
nadores, i en seguida los dem is miembros de 
la Corte Suprema, alternaban con los señores 
Senadores; después venia el presidente de la 
Corte de Apelaciones, alternando ios de mas 
miembros d6 este Tribunal con los de la Cá­
mara de Diputados.

Esta solución, según motivo que tengo pa-

Esto debe terminar, porque no es posible 
que continúe un entredicho de esta naturale-
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ra creerlo así, seria aceptada por el Poder Ju­
dicial- Por lo demas, al adoptar esta práctica 
solo se restablecerían las cosas al estado que 
ántes tenian. I asi terminaría el entredicho a 
que me he referido.

Espero que el señor Ministro de Relaciones, 
imponiéndose por los diarios de las observa­
ciones que acabo de hacer, se preocupará de 
dar solución a este asunto, i que' podremos 
luego ver que al entregarse al servicio público 
el hermoso Palacio de los Tribunales, se dan 
la mano, que deben siempre estrechamente 
darse, los diversos Poderes de la Nación.

El señor Orrego (Ministro del Interior).— 
Debo decir al honorable D’putado por Santia­
go que el señor Ministro de Relaciones se ha 
preocupado muchas veces de esta dificultad, 
que aun subsiste i ba quedado de ponerse al 
habla con los señores Presidentes de ambas 
Cámaras sobre el particular.

Creo que cualquier dia de éstos puede en­
contrarse la solución a que Su Señoría se. ha 
referido.

El señor Foster Recabárren.—Ojalá así sea.
El señor Correa Bravo.—A propósito de 

la incidencia provocada por el honorable Di­
putado por Santiago, diré que, en realidad, 
a mí me ha estrañado esta resistencia del 
Poder Judicial para tomar en las ceremonias 
oficiales la colocación que el respectivo regla­
mento le señala.

Es indiscutible la facultad que tiéne el Go­
bierno para dictar el reglamento que dictó. 
Antes el ceremonial estaba rejido por un re­
glamento i, en seguida, vino otro que lo mo­
dificó.

A mi juicio, al Poder Judicial no le queda­
ba entonces otra cosa que aceptar las disposi­
ciones de este reglamento; porque el Poder 
Judicial estaba obligado, en primer término, 
a dar ejemplo en el cumplimiento de las le­
yes i disposiciones del Gobierno.

I, por lo demas, ¿para qué estar haciendo 
cuestión de este asunto de los asientos, que 
es bastante baladí?

Me hace recordar esto un pasaje de «El 
Quijote», i que me voi a permitir citar en este 
momento.

Sancho reclamaba que no se diera a don 
Quijote en la mesa de un banquete el asiento 
que le debía corresponder, i don Quijote en­
tonces le replicó: «Quédate tranquilo, Sancho; 
donde yo estoi está la cabecera De .modo 
que no importa que me sienten en cualquier 
parte de la mesa».

Lo mismo podría hacer el Poder Judicial: 
donde quiera que sienten sus miembros, ahí 
estará la representación del Poder Judicial.

Publicación en la prensa de las sesiones 
del Senado

El señor Secretario.—El señor Huneeus 
don Francisco remitió oportunamente a la 
Mesa una indicación para que se exima- del 
trámite de Comisión el proyecto que autoriza 
la inversion de dos mil pesos en el pago de 
publicación de sesiones del Senado.

Petición de datos
El señor Secretario.—El mismo señor Di­

putado pide que se oficie al señor Ministro de 
Ferrocarriles solicitándole los siguientes da­
tos: . ,

Número de toneladas de carbon nacional; i 
Número de toneladas dé carbon estranjero 

comprado i consumido en los Ferrocarriles 
del Estado durante el año 1913, con indica­
ción del costo de uno i otro i de su rendi­
miento.

Retorma municipal
El señor Secretario.— El señor Vicuña don 

Augusto ha retirado la indicación que había 
formulado para que se acordara preferencia 
en la tabla de los sesiones de los lunes, mar­
tes i miércoles, al proyecto de reforma de la 
lei de municipalidades i se acoje a la indica­
ción formulada por el señor Bermúdez.

Congreso de Gobierno Local
El señor Secretario.—-El señor Ruiz Valle­

dor ha pedido que quede para segunda discu­
sión, la indicación del señor Vicuña don Au­
gusto para eximir del tr ámite de Comisión el 
mensaje del Presidente de la República que 
propone se le autorice para invertir hasta la 
suma de treinta mil pesos en los preparativos 
i demas gastos del Congreso de Gobierno Lo • 
cal i de la Esposicion correspondiente, orga­
nizado por la Municipalidad de Santiago.

Publicación en la prensa de las sesiones 
del Senado

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
El honorable señor Serrano me comunica que 
el honorable señor Arancibia Laso retira su 
oposici on para despachar el proyecto relativo 
al pago de publicación de sesiones del Hono­
rable Senado.
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Si no hai inconveniente acor Jaríamos exi­
mir del trámite de comisión este proyecto i 
acordaríamos tratarlo sobre tabla.

Acordado.
El señor Secretario.— El proyecto dice 

así:
«Artículo único.—Autorízase al Presidente 

de la República para pagar al diario La Union 
la cantidad de dos mil dieciseis pesos veintio­
cho centavos, que se le adeudan por Ja publi­
cación de las sesiones del Senado correspon­
diente a los meses o - enero i febrero del año 
en curso».

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
En discusión jeneral i particular a la vez el 
proyecto.

El señor Saavedra.— ¿De dónde se van a 
sacar los fondos para pagar este servicio?

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
No lo sé, honorable Diputado.

El señor Saavedra.—Hago esta pregunta 
no con el ánimo de oponerme, sino porque en 
dias pasados cuando esta Honorable Cámara' 
envió un proyecto análogo al Honorable Se­
nado, se hizo allá igual pregunta al res­
pecto.

Pero yo quiero guardar al Honorable Se­
nado toda la cortesía que merece; por eso no 
voi a oponerme al despacho de este proyec­
to, i he hecho esta pregunta para dejar sim 
plómente constancia del lecho

El señor Correa Bravo.—¿Dice el proyec­
to de dónde se van a sacar los fondos?

Porque aparte de la lei del 84, sobre el par­
ticular hai una disposición en la Constitución 
del Estado que dice que no se pueda gastar 
nada fuera de pr-supuesto.

El señor Claro Lastaria. -- Exacto.
El sefií.r Puga Borne (vice-Presidente).— 

El Honorable Senado aprobó sin modificacio­
nes el proyecto en que se consultan setenta i 
cinco mil pesos para la publicación de las se­
siones de la Cámara de Diputados.

El señor Saavedra.—Después de una larga 
discusión.

El señor Subercaseaux.—I esos son seten­
ta i cinco mil pesos, miéntras que ahora se 
trata de solo dos mil pesos.

El señor Correa Bravo.—Creo que este 
proyecto debe aprobarse, pero me asalta la 
duda constitucional que he indicada i que 
me obliga a abstenerme de votar, por lo me­
nos.

El señor Puga Borne (vice-Presidente).—Si 
no hubiera inconveniente se daría por aproba­
do el proyecto con la abstención del honora­
ble señor Correa Bravo. 

El señor Claro Lastarria.—Con mi voto en 
contra.

El señor Rivas Vicuña.—También con el 
mió.

El señor Arancibia Laso.—Con el mió tam­
bién.

El señor Correa Bravo.—Que se vote, se­
ñor Presidente.

El señor’Puga Borne (vice-Presidente).— 
Se votará entonces.

Votado el proyecto, resultaron diecinueve vo­
tos por la afirmativa, ocho por la negativa, 
habiéndose abstenido de votar un señor Lipu- 
tado.

Durante la votación;
El señor Subercaseaux.—Los únicos que 

tienen el derecho de votar en contra son los 
que, como yo, combatieron el proyecto de 
setenta i cinco mil pesos para la publicación 
de las sesiones de la Cámara.

Todos les que votaron los setenta i cinco 
mil pesos deben votar a mano abierta este 
otro, que apénas es de dos mil pesos.

El señor Huneeus (don Francisco) —Yo 
fui uno de los cjpe votaron en contra del pro­
yecto de esta Cámara, pero votaré favorable­
mente éste, porque se trata de pagar una 
deuda.

El señor Rivas Vicuña.—Voto que nó; la­
mentando que el Senado, cuando se trata de 
estos proyectos de gastos, no se acuerde de la 
lei del 84, i que tampoco despache los pro­
yectos tendientes a dar recursos al Estado, 
que le ha enviado esta Honorable Cámara. 

■ Así, el Senado tiene desde hace mucho 
tiempo en su Mesa el proyecto sobre contri­
bución de herencias, que los respetables 
miembros de aquella Cámara no quieren des­
pachar.

El señor Foster Recabarren.—Yo voté en 
contra de la publicación de las sesiones de 
esta Cámara, i lo lójico me obliga ahora a vo­
tar que nó.

El señor Cox Méndez.—En paises de réji- 
men parlamentario, como el nuestro, deben 
publicarse ampliamente las sesiones del Con­
greso.

Después de la votación.
El señor Puga Borne (vice Presidente).— 

La votación no ha s'do eficaz por falta de 
quorum.

Se va a repetir.
El señor Correa Bravo.—Antes que se re­

pita la votación, permítame la Honorable Cá­
mara decir dos palabras.

Creo que podríamos despachar este proyec-. 
to agregándole un inciso que dijera: «el gasto 
que demande la aplicación de esta lei, se im-



SESION DE 30 DE JULIO 1117

putará a la mayor entrada que este año pro­
duzca e) impuesto de aduana.»

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
Se va a repetir la votación.

Votado nuevamente el proyecto, fué apro­
bado por veinte votos contra diez habiéndose 
abstenido de votar dos señores Diputados.

Durante la votación. .
El señor Pereira (don Ismael).—Voto que 

sí, a pesar de haberme opuesto al proyecto 
por el cual se consultaban fondos para la pu­
blicación de las sesiones de esta Honorable 
Cámara, i de haber fundado entonces mi voto 
en contra. Pero ese proyecto que consultaba 
la suma de setenta i cinco mil pesos, que des­
pachó esta Honorable Cámara, no fué rechaza­
do por el Honorable Senado, sino que la pri­
mera vez que se presentó, hubo una pequeña 
discusión, i se aplazó ésta para una sesión 
posterior.

En el tiempo que estuvo sin tratarse ese 
proyecto, hubo un esclarecimiento de la cues­
tión, i entiendo que el Presidente del Hono­
rable Senado se puso de acuerdo con el señor 
Presidente de esta Honorable Cámara.

La segunda vez que se discutió no hubo 
oposición de ninguna especie en la discusión 
de este negocio, i el Senado guardó la corte 
sía que se guardan siempre ambas ramas del 
Congreso.

Por esta razon i dados los antecedentes ya 
dichos, voto que sí.

El señor Subercaseaux.—A mi juicio, no es 
ésta una cuestión de cortesía.

El Senado hizo mui bien en discutir ese 
proyecto, i si yo hubiera sido Senador, le ha­
bría negado mi voto, como se lo negué en es­
ta Cámara.

Voto que nó.
Jíl proyecto del Senado fué aprobado por 

veinte votos contra diez, absteniéndose de votar 
dos señores Diputados.

Votaciones
El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 

Se van a votar las indicaciones.
El señor Secretario.—La indicación del se­

ñor Bermúdez es para destinar las sesiones de 
los lúnes i de los mártes al proyecto de refor­
ma municipal.

El señor Vicuña (don Augusto).—Creo que 
nadie se opone.

El señor Veas.—Que se vote.
El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 

En votación.
Debo advertir a la Cámara, que esta indi­

cación requiere los dos tercios.

Durante la votación:
El señor Huneeus (don Francisco).—Yo 

creo que habría acuerdo para aceptar la indi­
cación del señor Bermúdez, agregando que, 
a continuación de este proyecto, quedará el 
de colonización, en esos mismos dias.

El señor Rivas Vicuña.—No hai necesidad 
de decirlo.

El señor Huneeus (don Francisco).—Hai ne­
cesidad de decirlo,- porque de otro modo, no 
habría sesiones los dias mártes, una vez ter­
minado el proyecto de reforma municipal.

El señor Huneeus (don Francisco).—{Al vo­
tar): Si, señor, i entiendo que, como ha dicho 
el honorable señor Rivas Vicuña, queda agre­
gado a la tabla de esos dias el proyecto de 
colonización...

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
En la forma que se está votando, ese proyec­
to no queda agregado a la tabla, sino que que­
da retirado.

El señor Huneeus (don Francisco).—¿Por 
qué no solicitar el acuerdo.unánime de la Ho­
norable Cámara, para ver si se acepta la indi­
cación en la forma propuesta, que consiste en 
despachar, en primer lugar, el proyecto de re­
forma municipal,’ i en seguida el de coloni­
zación?

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
Si no hai inconveniente, daré por aprobada 
¡a indicación en esa forma. Se entendería que 
la indicación del señor Bermúdez es para que 
el proyecto de reforma municipal ocupe el 
primer lugar en la; sesiones de los lúnes i 
mártes.

Queda así aprobada.

Tabla de fácil despacho
El señor Secretario.—Los proyectos que 

quedan anunciados para el primer cuarto de 
hora de la sesión próxima son los siguientes:

Solicitudes de la Municipalidad de Iquique, 
sobre reforma de la lei de contribución e im­
puesto de mataderos i autorización pira ele­
var en cinco por ciento la tarifa de desagües.

Mocion del señor Veas, en que propone dar 
sn empréstito a las municipalidades cabeceras 
de departamento hasta la suma de cinco mi­
llones de pesos para establecer ferias munici­
pales.

Infórme de la Comisión de Reforma Muni­
cipal, en que propone el archivo de varías 
mociones i solicitudes.

Mensaje en que se propone se conceda una 
gratificación de treinta por ciento al personal 
de la Marina que preste su servicio en el lito- 
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reí de la República, desde Antofagasta al nor­
te i desde Huafo al sur.

Solicitud de la í-ociedad Club Alemán de 
Punta Arenas, en que pide se le conceda el 
permiso requerido por el Código Civil para 
que pueda conservat la posesión de un bien 
raíz.

Mocion del señor Bahamonde, por la cual 
se hace estensiva la lei de 15 de octubre de 
1875, sobre inspectores de gas, a las empre­
sas de luz eléctrica.

Proyecto sobre navegación aérea.

Operarios de las Maestranzas de los ferrocarriles 
del Estado

El señor Puga Borne (vice-Presidente).— 
Entrando en la órden del dia, corresponde 
ocuparse de la interpelación pendiente.

Tiene la palabra el honorable señor Veas.
El señor Vicuña Cifuentes. — Permítame, 

señor Presidente, hacer presente a la Cámara, 
que me ha encargado el señor Ministro de 
Ferrocarriles que lo escuse de concurrir a 
este debate, por tener que asistir hoi al Sena­
do, a la discusión del proyecto de lei sobre 
p adío, de capital importancia para su Minis­
eno.

El señor Veas.—El tema sobre que versa 
esta interpelación del honorable señor Ber­
múdez, me obliga a terciar en este debate, 
por conocer intimamente su materia, i por la 
intimidad en que siempre he vivido con los 
obreros en jeneral, i, en especial, con los de 
los ferrocarriles, de modo que, al manifestar 
mi opinion sobre ella, lohago con conocimiento 
de causa.

La interesante esposicion que hemos oido 
al honorable Diputado por Santiago, señor 
Cox, relacionada con la Maestranza de los Fe­
rrocarriles, con su equipo, i, sobre todo, con 
los obreros ocupados eñ esta Empresa, viene 
a confirmar plenamente lo que, desde tiempo 
atras, i en diversas ocasiones, he venido es- 
presando en esta Cámara.

Se ha justificado, honorable Presidente, 
que no era indiferente para el servicio de la 
Empresa el tomaren consideración las obser 
vaciones que hemos venido haciendo para su 
mejor servicio.

Quizas por la calidad de las personm. que 
tomaron a su cargo este asunto, no se le dió 
importancia a estos denuncios, ni por parte 
del Gobierno, que tenia en ese tiempo la ad 
ministracion directa i oficial de la Empresa, 
ni por la- dirección superior de la Empresa, ni 
por la Cámara...

Ha habido necesidad de que vengan per­
sonas mas autorizadas que el que habla para 
que se tomen en cuenta las mui justificadas 
observaciones que el honorable señor Cox ha 
hecho en este debate.

En sesiones anteriores, como decía, me re­
feria a este asunto que ha tocado el honorable 
señor Cox, i entre otras cosas decía:

«Hai actualmente en la segunda sección 
ciento setenta i cuatro locomotoras: de éstas, 
hai setenta i nueve en buen estado, veintiocho 
regulares, veintitrés malas, veinte en repara­
ción, seis esperan reparación, catorce en de­
sarme i dos destruidas. Total, ciento sesenta i 
cuatro».

Llamaba también la atención de los hono­
rables Diputados, i les pedia que tuvieran la 
benevolencia de concurrir a constatarlo, hacia 
el estado en que se encuentra el servicio, i 
refiriéndose a este punto, decía:

«Seria de desear , señor Presidente, que los 
.señores Diputados se tomaran la molestia de 
ir a imponerse de la enormidad que se come­
te, del gravísimo daño que hace al pais, man­
teniendo fuera del servicio todo este material, 
no porque no sirva, sino porque con respecto 
a él no se ponen manos a la obra.

Hai catorce locomotoras desarmadas, desde 
el mes de junio; i no hai una mano compasiva 
que las arme».

I así, buscando en los Boletines de Sesiones, 
de nuestra Cámara, pueden ver mis honora­
bles colegas que, en diversas ocasiones, me 
he ocupado en el servicio de los ferrocarriles, 
i puedo asegurar, señor Presidente, que he 
venido previniendo la situación desastrosa de 
los ferrocarriles desde hace muchos años.

Por eso decía, hace poco, que celebraba que 
una persona como el honorable señor Cox, se 
hubiera acercado a constatar estos hechos, a 
los ferrocarriles, i que yo esperaba que se to­
maría mas en consideración su palabra, que 
las obser vaciom-s que yo he venido haciendo.

Se ha dicho por la prensa, i aun por el pro­
pio Gobierno, que los obreros de los ferroca­
rriles están en situación privilejiada, por el 
hecho de ganar sus jornales a razon de dieci­
seis peniques por peso; pero se ha olvidado 
que, si es efectivo se les paga a razon de die­
ciseis peniques por peso, también lo es que los 
sueldos o jornales de base, son insignifican­
tes.

Fueron consultados hace diez años, o mas, 
cuando las necesidades de la vida no habian 
encarecido aun, como en la actualidad.

Entonces las cosas eran baratas i los artícu­
los alimenticios los podían adquirir con esos 
escasos sueldos; las familias de los obreros de
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las maestranzas, con sueldos tan insignifican­
tes, no sufrían las consecuencias del hambre 
i de la miseria, como las sufren ahora, con jor­
nales a dieciseis peniques.

El honorable Diputado por Santiago ha po­
dido constatar estas observaciones que, pre­
cisamente, yo venia haciendo desde hace 
tiempo.

Se ha dicho que estos obreros se encuen­
tran en situación privilejiada, porque trabajan 
solo ocho horas i media al dia. Pero esta si­
tuación no es solo la de los obreros de las 
maestranzas de los ferrocarriles, pues en otros 
establecimientos particulares, entran a las sie­
te de la mañana i salen a las cinco de la tar­
de, disponiendo de una hora i media para al­
morzar. i los sábados salen a las doce del dia.

I .todavía hai que agregar que los dueños 
de estos establecimientos particulares, en vis­
ta de las frecuentes desgracias ocurridas a los 
obreros, han implantado en su favor los se­
guros por accidentes.

Así lo hace la fundición Libertad, de San­
tiago, i la de Davidson, de Viña del Mar. De 
modo que los obreros de estos establecimien­
tos particulares están en condiciones mas ven­
tajosas i superiores a las de que gozan los 
obreros de Jas maestranzas de los ferrocarri 
les.

Como ha quedado demostrado, los sueldos 
de estos últimos operarios, a pesar de la si­
tuación privilejiada que se les atribuye, son 
insignificantes, i a esto debe agregarse la si­
tuación especial en que se les ha colocado en 
los últimos tiempos, separando por tiempo 
indefinido a muchos de estos obreros, sin cau­
sa justificada. Podría encontrarse alguna jus­
tificación si fueran una carga pesada para la 
Empresa, por no haber en las maestranzas 
trabajo para ellos.

I a este respecto debo hacer una observa­
ción acerca de lo que ocurre en las fábricas 
particulares.

Como me he interesado siempre por la suer­
te del obrero, he recorrido algunos talleres 
particulares, i he constatado que, en ellos, a 
pesar de no tener trabajo, no han despedido 
a uno solo...

Estos dueños de establecimientos industria­
les particulares, por ahora, se concretan a 
mantener sus empleados, que se han formado 
en esos mismos establecimientos, porque no 
desean desconocer sus servicios, ni desean 
aparecer mal ante los ojos de los obreros a los 
cuales les deben ellos las riquezas que han 
llegado a obtener.

1 ellos, tomando en consideración la situa­
ción aflictiva por que atraviesan hoi dia las 

clases trabajadoras, prefieren mantener sus 
empleados, i si los recursos de las fábricas no 
les alcanzan para el sostenimiento total de 
ellos, cuando mas reducen las horas de tra­
bajo i los salarios; pero de ninguna manera 
los echan de sus establecimientos..

En cambio, ¿qué hace el Estado?... ¿Falta 
el trabajo?

Nó, señor. El trabajo sobra, i tanto es así, 
que lo están demostrando a gritos la gran 
cantidad de locomotoras que esperan repara­
ciones, reparación as que ya podían haberse 
hecho, aprovechándose del trabajo de esos 
mismos operarios que hoi se despiden.

Esto demuestra que, debido al poco interes 
de los administradores de los ferrocarriles, se 
ha creado una situación bastante molesta, 
tanto para los obreros como para la Empresa.

I hai que hacer aquí una salvedad. Los 
que dirijen la empresa no tienen interes pecu­
niario alguno en sus resultados i los que di­
rijen las fábricas particulares tienen en ellas 
sus capitales i necesitan hacerlos producir.

En la empresa se toman medidas contra­
lias a sus intereses, porque sus directores no 
pierden un solo centavo i están seguros i cier­
tos que terminado el mes, recibirán sus suel­
dos sin perder nada.

¿Qué pierden éllos pecuniariamente con el 
desorden i el derroche con que no haya loco­
motoras, ni carros? Nada.

¿Qué les importa a los jefes de las maes­
tranzas, espulsar a centenares de obreros que 
prestan sus servicios en la Empresa?

De todos modos, ellos siguen siempre reci­
biendo sus sueldos constantemente sin que 
les falte un solo centavo.

En cambio en las fábricas particulares no 
sucede lo mismo: los dueños i administradores 
tienen que pesar las medidas que toman.

,Entonces, si hai en realidad una situación 
de privilejio entre obreros de las maestranzas 
i obreros paiticulares, estoi seguro que ese 
privilejio es a favor de estos últimos.

La primera sección de .los ferrocarriles es 
una de aquellas en las cuales se ha venido de­
mostrando que su presupuesto no le alcanza 
para dar satisfacción a sus necesidades, desde 
hace muchos años.

Su material, en su mayor parte en lo que se 
relaciona con las locomotoras, ha tenido que 
ser reparado en fábricas particulares, porque 
el presupuesto no era suficiente para hacer­
las reparaciones dentro de las maestranzas.

La jefatura de la maestranza de Valparai­
so, desde doce ¡'ños a esta parte, viene 
siendo desempeñada por jefes titulados, por 
injenieros salidos de la Universidad, i desde 
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esa misma época las condiciones económicas 
de la maestranza son fatales para la Empresa.

La falta de preparación técnica i de cono­
cimientos prácticos, ha llevado a esos jefes 
de derrota en derrota i se han sucedido en la 
maestranza, desde esa época, tres jefes, que 
han debido salir empujados por su incompe­
tencia i por los mismos obreros, cuya volun­
tad no han sabido conquistar.

Esos jefes no han sabido desempeñar su 
cuesto i algunos de ellos, en vez de ocuparse 
de vijilar las obras que les estaban encomen­
dadas, se preocupaban únicamente de aplicar 
fuertes multas a los empleados, multas one­
rosísimas, si se toma en cuenta el sueldo es­
caso que se les paga. Uno de esos jefes reci­
bió, por esta razon, un castigo ejemplar, im­
puesto por los mismos obreros, a quienes sa­
crificaba. Un dia, cansados de los actos de 
este jefe atrabiliario, hubo un obrero que qui­
so sacrificarse por ios demas, i llenó un ta­
rro de parafina con aceite, i cuanta inmundi­
cia encontró, no faltando, por supuesto, los 
perfumes de Barcelona, i a la salida se lo 
pusieron en la cabeza como sombrero de 
pelo.

Esto causó la risa de todos, i fué el castigo 
mas severo que pudieron imponer a un jefe 
que no supo hacerse querer, ni hacerse res­
petar de sus subalternos.

En seguida vino otro jefé que fué acusado 
por el actual Ministro de Industria i Obras 
Públicas, desde su banco de Diputado.

Este jefe también tenia el título de injenie- 
ro, pero se dedicaba mas a trabajos partícula 
res que al servicio de la Empresa. Su puesto 
lo consideraba como algo decorativo, ya que 
en las obras particulares podia mejor que en 
la Empresa desarrollar sus conocimientos per- 
fesionales, porque era. arquitecto i no injenie- 
ro mecánico.

Este jefe no sabia cuál era el costo de re­
paración de una locomotora o de un carro, por 
lo que en estas reparaciones se gastaron su­
mas mui desconsideradas. I como dejaba 
abandonada la dirección de las obras a sus 
subalternos, éstos, abusando de la ausencia 
del jefe, principiaban por hacer trabajos para 
ellos con material de la Empresa.

El señor Zañartu en aquellas memorables 
sesiones, espuso la.situación deesa maestran­
za, en la época de los chonchones, i ella corre 
impresa en él Boletín de la Cámara.

Allí hai constancia de los robos escandalo­
sos por demas, que cometían los subalternos 
del jefe de aquella maestranza.

Se llamó a declarar a infinidad de obreros, 
i éstos ante la comisión especial, que nombró 

la Dirección de los ferrocarriles, i ante la jus­
ticia ordinaria, delataron estos robqs; pero 
estos infelices obreros, conjuntamente con ir 
a hacer estas declaraciones en favor de los 
intereses de la Empresa, decretaron también 
su salida.

Asi, los altos funcionarios de la Empresa 
se defendían ante la justicia ordinaria ampa­
rados por los propios representantes de Val­
paraiso; i la Empresa, ¿.qué hizo por su parte, 
para defender los intereses de ellos? Absolu­
tamente nada. Ni uno solo de sus abogados 
se presentó a defender los intereses de la Em­
presa, ni a los obreros.

De ahi es que viene el desquiciamiento, el 
derroche de fondos i los robos que se come­
ten con mucha frecuencia, que aun continúan 
i no solamente en la primera sección.

En el tiempo a que me refiero, estaba de 
ayudante de la maestranza el que es hoi dia 
jefe de ella.

A él no se le tocó; pero si no había cargos 
que hacérsele, en cambio no podía descono • 
cer lo que en qquella maestranza ocurría.

El señor Costa (vice-Presidente).—No hai 
número.

El señor Rodríguez (don Luis Martiniano). 
— Varios Diputados tenemos que ir a la Co­
misión Mista.

El señor Ruiz Valledor.— Seria convenien­
te que, para Jos efectos de la publicación de los 
nombres de los Diputados presentes en la Sala 
en el momento de levantarse la sesión por 
falta de número, se dejará constancia de los 
que han tenido que ausentarse de la Sala por 
tener que concurrir a la sesión de la Comisión 
Mista de Presupuestos.

El señor Costa (vice Presidente).—Puede 
continuar el señor Diputado por Valparaiso; 
ya hai número.

F.1 señor Rivera (don Marcial).—Talvez 
convendría mas levantar la sesión, porque la 
Sala volverá a quedar sin número, ya que hai 
varios Diputados que deben concurrir a la se­
sión de la Comisión Mista. El honorable Di­
putado por Valparaiso comprenderá que no 
es por falta de deferencia para con Su Seño­
ría, que hago esta insinuación, sino por la 
razon que dejo espresaca.

El señor Costa (vice Presidente).—Si a la 
Honorable Cámara le parece, como varios Di­
putados tendrán que ausentarse para asistir a 
la sesión de la Comisión Mista, se levantaría 
la sesión.

Se levantó la sesión.

M. E. Cerda, 
Jefe de la Redacción.


